10 mm - 0,39 inch
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max 100 cm
e\ 39 inch
B | min65cm

5 | 25inch
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INSTRUCTIUNI PRIVIND
SIGURANTA

IMPORTANT: TREBUIE CITITE
S| RESPECTATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le la indemana pentru a le
putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu isi
asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de sigurantd, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

M\ Nu l3sati aparatul la indemana copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana copiilor mici
(3-8 ani) decat daca sunt supravegheati in
permanenta. Copiii cu varsta de peste 8 ani si
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau fara experienta si cunostinte pot folosi
acest aparat doar daca sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta si
inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie
sa fie efectuate de catre copii fara a fi supravegheati.
Nu deschideti niciodata fortat hubloul si nu il folositi
ca pe o treapta.

UTILIZAREA PERMISA

A\ ATENTIE: aparatul nu trebuie s fie pus in functiune
prin intermediul unui comutator extern, precum un
temporizator, sau al unui sistem de comanda la
distanta separat.

A\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati de cazare de tip ,bed and breakfast”
si alte spatii rezidentiale.

M\ Nuincércati masina peste capacitatea maxima (kg
de articole uscate) indicata in tabelul cu programe.
A\ Acest aparat nu este destinat utilizarii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul in aer liber.

M Nu utilizati solventi (de exemplu, terebentina,
benzen), detergenti care contin solventi, praf de
curatat, agenti de curatare a sticlei sau universali si
lichide inflamabile; nu spalati la masina tesaturi care
au fost tratate cu solventi sau cu lichide inflamabile.
M\ Nu uscati rufele nespalate.

M Rufele murdarite cu substante precum ulei
comestibil, acetona, alcool, benzina, kerosen,
substante de scos petele, rasina, ceara si substantele
de indepartare a acesteia trebuie spalate in apa
calda cu o cantitate mai mare de detergent inainte
de ale usca in masina de uscat.

A\ Obiectele precum cauciuc expandat (spuma de
latex), casca de dus, materiale textile impermeabile,
articole cu o parte din cauciuc si haine sau perne
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care au parti din spuma de latex nu trebuie uscate

in masina de uscat.

M Emolientele sau produsele similare trebuie
folosite conform instructiunilor producatorului.

M\ Partea finald a unui ciclu al masinii de uscat are
loc fara caldura (ciclu de racire) pentru ca articolele
sa nu fie deteriorate.

&\ Nu opriti niciodata masina inainte de terminarea
programului de uscare. In acest caz scoateti repede
toate rufele si intindeti-le pentru a le raci rapid.
MANin timpul uscdrii, usa masinii de spalat se
incalzeste.

M\ Nu uscati rufele pe care le-ati spélat cu solventi
inflamabili (de ex. trielina).

M Nu uscati rufele cu aplicatii din cauciuc intetic
sau elastomeri asemanatori.

M\ Fiti atenti ca pe durata fazelor de uscare robinetul
de apa sa fie deschis.

A\ Scoateti toate obiectele din buzunare, precum
brichete si chibrituri.

INSTALARE

&\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare si
instalare - risc de taiere.

Daca doriti sa montati un uscator de rufe deasupra
masinii dumneavoastra de spalat rufe, contactati mai
intai serviciul nostru de asistenta tehnica post-
vanzare sau distribuitorul dumneavoastra specializat
pentru a verifica daca acest lucru este posibil.

Acest lucru este posibil numai daca uscatorul este
atasat la masina dumneavoastra de spalat rufe cu
ajutorul unui kit de suprapunere corespunzator,
disponibil prin intermediul serviciului nostru de
asistenta tehnica post-vanzare sau al distribuitorului
dumneavoastra specializat.

M\ Deplasati aparatul faré a-l ridica de blatul sau de
capacul superior.

M nstalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) si la reteaua
de alimentare cu energie electrica, precum si
reparatiile trebuie efectuate de un tehnician calificat.
Nu reparati si nu inlocuiti nicio componenta a
aparatului, cu exceptia cazuluiin care acest lucru este
indicat in mod expres in manualul de utilizare. Nu
lasati copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acestanu a
fost deteriorat in timpul transportului. Daca apar
probleme, contactati distribuitorul sau cel mai
apropiat serviciu de asistenta tehnica post-vanzare.
Odatainstalataparatul, deseurile de ambalaje (bucati
de plastic, polistiren etc) nu trebuie lasate la
indemana copiilor - risc de asfixiere. Inainte de orice




operatie de instalare, aparatul trebuie sa fie
deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electrica - risc de electrocutare. In timpul instalarii,
aveti grija ca aparatul sa nu deterioreze cablul de
alimentare - risc de incendiu sau de electrocutare.
Activati aparatul numai atunci cand instalarea a fost

xa izata.

Nu instalati aparatul intr-un loc expus unor conditii
extreme, precum: ventilatie insuficienta, temperaturi
sub 5 °C sau peste 35 °C.

La instalarea aparatului, asigurati-va ca cele patru
picioruse sunt stabile si se sprijinda pe planseu,
reglandu-le dupa cum este necesar, si asigurati-va ca
aparatul este perfect orizontal, folosind o nivela cu

ula de aer.

In cazul in care aparatul este instalat pe podele din
lemn sau ,flotante” (anumite tipuri de parchet si
materiale laminate), fixati o foaie de placaj de
60 x 60 x 3 cm (cel putin) pe podea, apoi asezati
ﬁaratul peste aceasta. . .

Racordati furtunul (furtunurile) de alimentare cu
apa la sursa de alimentare cu apa, in conformitate cu
K lementarile companiei locale de furnizare a apei.

entru modelele dotate exclusiv cu furtun pentru
alimentare cu apa rece: nu conectati la sursa de
imentare cu apa calda.
Pentru modelele cu alimentare la apa calda: apa
calda de alimentare nu trebuie sa aiba o temperatura
ai mare de 60 °C.

Masina de spalat rufe este prevazuta cu bolturi
pentru transport, pentru a preveni orice posibila
deteriorare a interiorului in timpul transportului.
Inainte de a folosi masina de spalat, bolturile pentru
transport trebuie indepartate obligatoriu.” Dupa
inlaturarea acestora, acoperiti orificile cu cele 4
gpace de plastic furnizate. o

Dupa instalarea dispozitivului, asteptati cateva
ore inainte de a-l porni, pentru ca acesta sa se
Kllm_atlzeze la covndlgule._dln incapere.

Asigurati-va ca orificiile de ventilare de la baza
masinil de spalat rufe (daca exista la modelul
dumneavoastra) nu sunt acoperite de covor sau de

te materiale.

Utilizati numai furtunuri noi pentru racordarea
aparatului la reteaua de alimentare cu apa. Seturile
ie furtunuri vechi nu trebuie sa fie reutilizate.

Presiunea de alimentare a apei trebuie sa fie
%prinsa inintervalul 0,1-1 MPa. =~ .

Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului,
decat daca acest lucru este descris concret in
manualul de utilizare. Adresati-va exclusiv atelierelor
de service autorizate. Reparatiile in regie proprie sau
neprofesionale pot duce la incidente care pun in
pericol viata si sanatatea si/sau provoaca pagube

ateriale semnificative.

Conform reglementarilor europene Ecodesign,
piesele de schimb pentru aparatele electrocasnice
trebuie sa fie disponibile timp de 10 ani dupa
vanzarea ultimei unitati.

AVERTIZARI PRIVIND ALIMENTAREA CU ENERGIE
ECTRICA
Aparatul trebuie sa poata fi deconectat de la
refeaua electrica fie prin scoaterea stecherului din
priza (daca stecherul este accesibil), fie prin
intermediul unui intrerupator multipolar situat in
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amonte de priza, in conformitate cu normele privind
cablurile electrice, si trebuie sa fie impamantat in
conformitate cu standardele nationale privind
sAguran’;a.e.Iec"cricé. . . .

Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare. Dupaterminarea instalarii, componentele
electrice nu trebuie sa maifie accesibile utilizatorului.
Nu utilizati aparatul daca aveti parti ale corpului
umede sau cand suntefi desculti. Nu puneti in
functiune acest aparat daca are cablul de alimentare
sau stecherul deteriorat, daca nu functioneaza
corespunzdtor sau dacd a fost deteriorat sau a cazut

e jos.
&fn cazulin care cabluldealimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit cu unul identic de catre
producator, agentul sau de service sau alte persoane
calificate, pentru a evita orice pericol sau risc de
electrocutare.

gJRATAREA I INTRETINEREA

AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit
si deconectat de la refeaua de alimentare cu energie
electrica Tnainte de a efectua orice operatie de
intretinere. Pentru a evita riscul vatamarii personale,
utilizati manusi de protectie (risc de_lacerare) si
incaltaminte de protec}ie (risc de contuzie); asigurati-
va ca manevrarea se face de catre doua persoane
(reducerea sarcinii); nu folositi niciodata aparate de
curatare cu aburi (risc de electrocutare). Reparatiile
neprofesionale neautorizate de producator pot
rezulta in riscuri in ceea ce priveste sanatatea si
siguranta, pentru care producatorul nu poate fi
considerat raspunzator. Orice defectiune sau
deteriorare cauzata de reparatii sau operatii de
intretinere neprofesionale nu va fi acoperita de
garan’gie, ai carei termeni sunt prezentati in
ocumentul livrat impreuna cu unitatea.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclarii g .

Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului trebuie eliminate in mod
corespunzadtor si in conformitate cu normele stabilite de autoritdtile locale
privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile. Eliminati-I
in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea deseurilor. Pentru
informatii suplimentare referitoare la tratarea, valorificarea si reciclarea
aparatelor electrocasnice, contactati autoritdtile locale competente, serviciul
de colectare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat
aparatul. Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului inconjurator si sandtatii
persoanelor.

Simbolul g de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica
faptul ca acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie predat
la un centru de colectare corespunzator, pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.




Instructiuni pentru instalator

Aplicarea panoului de lemn pe usa si
introducerea masinii in mobilier:

In cazul in care, dupa montarea panoului de lemn,
este necesara livrarea masinii pentru montajul
final, va sfatuim sa o lasati in ambalajul original.
In acest scop, ambalajul original a fost realizat
pentru a permite montarea panoului de lemn pe
masina fara a fi necesara scoatere completa din
ambalaj a masinii (consultati figurile de mai jos).
Panoul de lemn ce acopera partea frontala nu
trebuie sa aiba o grosime mai mica de 13 mmsi
poate fi prins cu balamale pe partea dreapta sau
pe partea stangd. Din motive de utilizare practica
a masinii, va sfatuim ca usa sa aiba acelasi sens
de deschidere ca si balamaua aplicata pe partea
stanga.

Accesorii de montaj usita (Fig. 1-2-3-4-5).

Nr. 2 Balama

Nr. 2 Suporturi balama

Fig. 1 Fig. 2
Nr. 1 Magnet Nr. 1 Placa magnet
Fig.3 Fig. 4

Nr. 1 Diblu de cauciuc Nr. 4 Distantiere

Fig. 5 Fig. 4/B
Tip A B C D
Lungime | 13 mm 25 mm 20 mm 7 mm

- nr. 6 suruburi autofiletante | = 13 mm,tip A".

- nr. 2 suruburi metrice cu cap plat | =25 mm,tip B”
pentru fixarea placii magnetului pe mobilier.

- nr. 4 suruburi metrice | =20 mm,.tip C" pentru
montarea suporturilor de balama pe mobilier.

- nr. 4 suruburi metrice | =7 mm,,tip D" pentru
montarea balamalelor pe suporturi.

Montarea detaliilor pe partea frontala a masinii.
- Separati suporturile Ealamalei de balamale prin
scoaterea suruburilor de tip D.

- Montati suporturile de balama pe partea frontala
pozitionand orificiul indicat printr-o sageata in fig. 1
spre partea interioara a partii frontala interpunand
un distantier (fig. 4/B), cu ajutorul unui surub de tip C.
- Montati placa magnetului pe partea opusa sus
interpunand doua distantiere (fig. 4/B), cu ajutorul
celor doua suruburi de tip B.




Utilizarea sablonului de gaurire.

- Pentru a trasa pozitiile gaurilor pe partea stanga

a panoului, aliniati sablonul de gaurire pe latura

superioara si stanga a panoului, respectand liniile

trasate pe extremitati.

- Pentru a trasa pozitiile gaurilor pe partea dreapta

a panoului, aliniati sablonul de gaurire pe latura

superioara si dreapta a panoului.

- Cu o freza de dimensiuni adecvate realizati cele

patru locasuri pentru cele doua balamale, diblul de

cauciuc si magnetul.

Montarea detaliilorlpe panoul de lemn (Antina).

- Introduceti balamalele in locasurile pregatite (partea

mobild a balamalei trebuie s& fie pusa spre exteriorul

panoului) si fixati-le cu 4 suruburi de tipul A.

- Introduceti magnetul in locasul de sus de pe par-

tea opusa a balamalei si fixati-l cu doua suruburi

de tipul B.

- Introduceti diblul de cauciuc in locasul de jos.

Acum, panoul este pregatit pentru a fi montat pe

masina.

Montarea panoului pe masina.

Introduceti carligul balamalei, indicat de sageata

in fig. 2, in locasul suportului balamalei, impingeti

panoul spre partea frontala a masinii si fixati cele

doud balamale cu doua suruburi de tipul D.

Fixarea ghidajului soclului.

Daca masina esteinstalata intr-un coI%aI mobilierului

modular, montati unul sau ambele ghidaje ale

soclului, asa cum este indicat in fig. 8, regland

adancimea in functie de pozitia soclului si, daca

este necesar, fixati-le de acestea (fig. 9).

Pentru montarea ghidajului soclului, efectuati dupa

cum urmeaza (fig. 8):

Fixati colierul P cu suruburile R, introduceti ghidajul

soclului Q in orificiul opus si o data pozitionat in
unctul dorit blocati-l pe colierul P cu suruburile R.
ntroducerea masinii in mobilier.

- Imf)ingegi aparatul in deschidere, aliniindu-I cu

celelalte piese de mobilier (fig. 6).

- Utilizati piciorusele de reglare pentru a aduce

masina la inél}imea dorita.

- Pentru a regla pozitia panoului de lemn pe verti-

cala si pe orizontala, utilizati suruburile Csi D dupa

cum este indicat in fig. 7.

Important: inchideti partea inferioard a pdrtii

frontale si a pdrtilor laterale ale masinii in cazul

in care masina este instalatd la capdtul unui set

de dulapuri modulare, asigurdndu-va ca plinta se

sprijind pe podea.

545 17 595
o —

Fig.9

Accesorii din dotare pentru reglarea inaltimii.

In capacul de polistiren (fig.
10) se gasesc:

2 traverse (G); 1 tija (M) in in-
teriorul cuvei se gasesc:

4 picioruse suplimentare (H);
4 suruburi (1); 4 suruburi (R);
?é))iulige (L); 2 ghidaje de soclu

-\
Fig. 10
Reglarea inaltimii masinii.
Masina poate fi reglatd in indltime (de la 815 mm
la 835 mm) regland cele 4 picioruse.
Daca se doreste o indltime mai mare decat cea in-
dicatd mai sus, ce poate ajunge pana la 870 mm,
trebuie sa utilizati accesoriile urmatoare:
Cele 2 traverse (G); cele 4 picioruse (H); cele 4 su-
ruburi (1); cele 4 piulite (L), procedand dupa cum
urmeaza (fig. 11):
Duceti masina spre partea din spate, asigurandu-va
ca nu deteriorati furtunul de scurgere si cablul de
alimentare.
Scoateéi cele 4 picioruse initiale, pozitionati o tra-
versa G pe partea anterioara a masinii, fixati-o cu
suruburile I (insurubandu-le in orificiile unde erau
montate piciorusele initiale), apoi introduceti noile
Ricioruge H. ] )

epetati procedura de mai sus si pentru partea
faosterloara a masinii. '

n acest punct, regland piciorusele H, masina poate
fi reglata pe inaltime de la 835'mm la 870 mm.
In momentul in care s-a atins inaltimea dorita, blo-
cati piulitele L pe traversa G.
Pentru a regla magina pe indltime intre 870 mm si
900 mm trebuie sa montati tija M, regland picioru-
sele H pana la inaltimea dorita. Pentru a introduce
fiﬂ'a, procedati dupd cum urmeaza:
slabiti cele trei suruburi N din partea anterioara a
capaculuiTop, introduceti tija M dupa cum se indica
in fig. 12, apoi blocati suruburile N.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ES

ES IMPORTANTE QUE LEA Y SIGA
LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES

Antes de usar el aparato, lea atentamente estas
instrucciones de seguridad. Téngalas a mano para
consultarlas mas adelante.

Tanto este manual como el aparato contienen
advertencias de seguridad, que se deben leer y
seguir en todo momento. El fabricante declina
cualquier responsabilidad derivada del
incumplimiento de estas instrucciones de
seguridad, del uso indebido del aparato o del ajuste
incorrecto de los mandos.

M Los nifios muy pequefos (0-3 afos) deben
mantenerse alejados del aparato. Los nifos
pequenos (3-8 anos) deben mantenerse alejados
del aparato, a menos que estén bajo vigilancia
constante. Tanto los nifos a partir de 8 aflos como
las personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales
o mentales estén disminuidas o que carezcan de la
experiencia y conocimientos necesarios, pueden
utilizar esta secadora solo si reciben la supervision
olasinstrucciones necesarias respecto al uso seguro
del mismo y comprenden los riesgos a los que se
exponen. Los nifos no deben jugar con el aparato.
Los nifos no deben realizar tareas de limpieza o de
mantenimiento sin supervision.

No fuerce nunca la puerta para abrirla ni la utilice
para apoyarse.

USO PERMITIDO

M\ PRECAUCION: El aparato no esté disefiado para
Su uso con un temporizador externo o un sistema
de mando a distancia.

M\ Este aparato estd destinado a un uso en
ambientes domésticos o en ambientes similares
como: areas de cocina en oficinas, tiendas y otros
entornos laborales; granjas; por los clientes de
hoteles, moteles y otros entornos residenciales.
MNNo cargue la méquina por encima de su
capacidad maxima (kg de ropa seca), indicada en la
tabla de programas.

M\ Este aparato no es para uso profesional. No
utilice el electrodoméstico al aire libre.

M No utilice ningun disolvente (p. ej. aguarrés,
benceno), detergentes que contengan disolventes,
quitagrasas en polvo, limpiacristales o productos
de limpieza de uso general ni liquidos inflamables;
no lave a maquina tejidos que se hayan tratado con
disolventes o liquidos inflamables.

&\ No secar prendas no lavadas.

M\ Las prendas sucias con sustancias como aceite
de cocina acetona, alcohol, gasolina, kerosén,
quitamanchas, trementina, cera o sustancias para
quitarlas, deben lavarse con agua caliente con una
cantidad mayor de detergente antes de secarlas en
la secadora.

|
&\ Objetos como la goma expandida (latex), las
gorras de ducha, los materiales textiles
impermeables, los articulos con un lado de gomay
las prendas o cojines que tienen partes de latex no
deben secarse en la secadora.
A\ Suavizantes o productos similares deben
emplearse de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
M\ La parte final de un ciclo de la secadora se realiza
sin calor (ciclo de enfriamiento) para garantizar que
los articulos no se dafen.
M\ Nunca detener una secadora antes que finalice
el programa de secado. En este caso, sacar con
rapidez todas las prendas y colgarlas para enfriarlas
con celeridad.
M\ Durante el secado la puerta tiende a calentarse.
&\ No seque ropa lavada con solventes
inflamables (por ej. tricloroetileno).
&\ No seque gomaespuma o elastémeros

analogos.
M\ Verifique que, durante las fases de secado, el
%ifo de agua esté abierto.
Vaciar los bolsillos de todos los objetos,

como encende dores o fosforos.
INSTALACION
M La manipulacion e instalacion del aparato la
deben realizar dos o mas personas; hay riesgo de
lesionarse. Utilice guantes de proteccién para el
desembalaje y la instalacion, ya que existe riesgo
de cortes.
Sidesea colocarunasecadoraencimadelalavadora,
pongaseen contactoconnuestro Servicio Postventa
o con su distribuidor autorizado para verificar si
esto es posible. Solo podra hacerlo si se fija la
secadorasobrelalavadoracon un kit de apilamiento
adecuado que podra adquirir a través de nuestro
Servicio Postventa o de su distribuidor autorizado.
M Desplace el aparato sin levantarlo por la
superficie superior.
M\ La instalacién, incluido el suministro de agua (si
lo hay) y las conexiones eléctricas y las reparaciones,
deben ser realizadas por un técnico cualificado. No
realice reparaciones ni sustituciones de partes del
electrodoméstico no indicadas especificamente en
elmanual delusuario. Mantenga alos ninos alejados
del lugar de instalacién. Tras desembalar el
electrodoméstico, compruebe que no se hadafnado
durante el transporte. Si tiene problemas, péngase
en contacto con su vendedor o con el Servicio
Postventa mas cercano. Una vez instalado el
aparato, mantengalos restos de embalaje (plasticos,
piezas de poliestireno extruido, etc.) fuera del
alcance de los nifos, ya que existe riesgo de asfixia.




El aparato debe desconectarse del suministro
eléctrico antes de efectuar cualquier operacién de
instalacion: hay riesgo de descarga eléctrica.
Durante la instalacién, compruebe que el aparato
no dane el cable de alimentacion: hay riesgo de
descarga eléctrica. No ponga en marcha el aparato
hasta que no haya terminado el proceso de
instalacién.

No instale el electrodoméstico en un lugar que
pueda estar expuesto a condiciones extremas,
como: mala ventilacion, o temperaturas por debajo

e los 5 °C o por encima de los 35 °C.

Durante la instalacién asegurese de que las
cuatro patas son estables y descansan sobre el
suelo, ajustelas si es necesario y, a continuacion,
compruebe si el aparato esta perfectamente

ivelado usando un nivel de burbuja.

Si el aparato se ha instalado en una superficie de
madera o0 en suelos flotantes (como ciertos tipos de
parqué y de materiales laminados) cubra el suelo
con una lamina de madera contrachapada de
60 x 60 x 3 cm y luego coloque el aparato encima.
A\ Conecte la(s) manguera(s) de entrada de agua al
suministro de agua corriente de conformidad con
la normativa de Ta compania de agua local.

Para modelos de entrada de agua fria: no lo
Knecte al suministro de agua caliente.

Para modelos con entrada de agua caliente: la
temperatura de entrada del agua caliente nodebera
errar los60°C. . .

La lavadora esta eqwgada con tornillos de
transporte para evitar posibles danos al interior de
la misma durante el transporte. Antes de utilizar la
lavadora, debera quitar los tornillos de transporte.
Tras retirarlos, cubra los orificios con los 4 tapones
ie plastico suministrados.

Una vez finalizada la instalacion del aparato
espere unas cuantas horas antes de ponerlo en
marcha, para <1ue se adapte a las condiciones

bientales de la habitacion.

Asegurese de que los respiraderos de ventilacion
de la base de la lavadora (si fuera aplicable a su
modelo) no queden obstruidos por una alfombra u
otros materiales.

Utilice dnicamente mangueras nuevas para
conectar la lavadora al suministro de agua. Los
juegos de mangueras viejos no pueden reutilizarse.
% La presion del agua debe estar entre 0,1y -1 MPa.

No reparar ni sustituir ninguna parte del
electrodoméstico a no ser que esté especificamente
indicado en el manual de uso. Servirse Unicamente
deunservicioposventaautorizado.Lasreparaciones
por cuenta propia o no profesionales pueden dar
origen a accidentes peligrosos, incluso mortales, y a

raves danos materiales.

Los repuestos para el electrodoméstico estaran
disponibles durante 10 anos después de la salida
delaultimaunidad al mercado, segunlo establecido
por la reglamentacion europea Ecodesign.

DVERTENCIAS DE ELECTRICIDAD
Debe ser posible desconectar el aparato de la
alimentaciéon eléctrica desenchufandolo si el
enchufe es accesible o mediante un interruptor
omnipolar instalado antes del enchufe, de
conformidad con las normativas de cableado y el
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aparato debe conectarse a una toma de tierra de
acuerdo con las normativas de seguridad vigentes
% materia de electricidad.

No utilice alargadores, regletas ni adaptadores.
Una vez terminada la instalacién, los componentes
eléctricos no deberan quedar accesibles para el
usuario. No use el aparato si estd mojado o va
descalzo. No use este aparato si tiene un cable o un
enchufe de red danado, si no funciona bien, o si se

a danado o se ha caido.

Si el cable de alimentacion estd dahado, solo
debe sustituirlo por otro idéntico por el fabricante,
personal cualificado del servicio de asistencia
técnica del fabricante o similar para evitar dafnos;
hay riesgo de descarga eléctrica.

MPIEZAY MANTENIMIENTO
ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato esté
apagado y desconectado de la corriente antes de
realizar cualquier operacién de mantenimiento.
Para evitar el riesgo de lesiones utilice guantes de
roteccion (riesgo de corte) y zapatos de seguridad
E)riesgo de contusion); asegurese de manejar el
aparato con la ayuda de ofra persona (reducir la
carga); no utilice aparatos de limpieza con vapor
(riesgo de descarga eléctrica). Las reparaciones que
no se realicen por profesionales y que no estén
autorizadas por el fabricante pueden suponer un
riesgo para la salud y la seguridad, del que el
fabricante no se hace responsable. Cualquier
defecto o dano derivado de cualquier tarea de
reparacion o mantenimiento que no haya sido
realizada por un profesional no estara cubierta por
la garantia, cuyos términos se describen en el
documento suministrado con el aparato.

ELIMINACION DEL MATERIAL DE EMBALAJE

El material de embalaje es 100% reciclable y estd marcado con el simbolo
de reciclaje € .

Por lo tanto, debera desechar las diferentes piezas del embalaje de forma
responsable, respetando siempre las normas locales sobre residuos.

ELIMINACION DE LOS ELECTRODOMESTICOS

Este producto ha sido fabricado con materiales reciclables o reutilizables.
Debe desecharse de acuerdo con la normativa local al respecto. Para
obtener informacién mas detallada sobre el tratamiento, recuperacién y
reciclaje de aparatos eléctricos domésticos, pdngase en contacto con las
autoridades locales, con el servicio de recogida de residuos urbanos, o
con la tienda en la que adquiriod el aparato. Este electrodoméstico lleva la
marca de conformidad con la Directiva europea 2012/19/EU relativa a los
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

La correcta eliminacidn de este producto evita consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud.

El simbolo E que incluye el aparato o la documentacién que lo
acompafa indica que no puede tratarse como un residuo doméstico,
sino que debe entregarse en un punto de recogida adecuado para el
reciclado de aparatos eléctricos y electrénicos.
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Instrucciones para el instalador

Aplicacion del panel de madera en la puerta e
introduccion de la maquina en los muebles:

En el caso en que, después del montaje del panel
de madera, sea necesario trasladar la maquina
para su instalacién final, aconsejamos dejarla en
su embalaje original. Debido a ello, el embalaje ha
sido realizado en modo tal que permita el montaje
del panel de madera en la maquina sin desembalar
completamente el producto (ver las figuras siguien-
tes). El panel de madera que cubre la parte delantera
debe ser de un espesor mayor de 13 mm y puede
ser embisagrado ya sea a laderechaoalaizquierda.
Por motivos de practicidad en el uso de la maquina,
se aconseja el mismo sentido de apertura de la por-
tilla, o sea con las bisagras aplicad%s a laizquierda.

Accesorios montaje puerta (Fig. 1-2-3-4-5).

N° 2 Portabisagra N° 2 Bisagra

Fig. 1 Fig. 2

N° 1 Iman de atraccion

Fig.3 Fig. 4
N° 1 Taco de goma N° 4 Riostras
Fig.5 Fig. 4/B
Tipo A B C D
W\ ST
¥ | & >
Longitud | 13 mm 25 mm 20 mm 7 mm

-n°6 tornillos de autoenroscado | =13 mm“tipo A”.

- n° 2 tornillos métricos de cabeza avellanada | = 25 mm
“tipo B”; para la fijacién, al mueble, del iman de atraccion.

-n°4tornillos métricos |=20mm*“tipo C”; parael montaje
de los portabisagra en el mueble.

-n°4torillos métricos 1=7 mm*“tipo D”; para el montaje
de las bisagras en los portabisagra.

Montaje de las piezas en la parte delantera de la
magquina.

-Separar delas bisagras los respectivos soportes quitando
los tornillos de tipo D.

-Montarlos soportes cremalleraen la parte frontal posicio-
nando el orificio indicado con una flecha en la fig. 7 hacia
adentro de la cara interponiendo una riostra (fig. 4/B),
empleando los tornillos tipo C.

-Montar eltope magnetodela parte opuestaarribainter-
ponigndo dos riostras (fig. 4/B) utilizando los dos tornillos
tipo B.




Uso de la guia para taladrar.

- Para marcar las posiciones de los orificios en la
arte izquierda del panel, alinear el patrén de per-
oracion en la parte superior e izquierda de dicho

panel, tomando como referencia las lineas trazadas

en los extremos.

- Para marcar las posiciones de los orificios enla parte

derecha del panel, alinear el patrén de perforacion en

la parte superior y derecha de dicho panel.

- Con una fresa de las dimensiones adecuadas rea-

lizar los cuatro orificios que deberan alojar las dos

bisagras, el taco de gomay el iman.

Montaje de las piezas en la puerta.

- Introducir las bisagras en los orificios correspon-
dientes (la parte movil de la bisagra debe encon-
trarse hacia el exterior del panel] y fijarlas con 4
tornillos de tipo A.

- Introducir el iman en el orificio ubicado arriba
en la parte opuesta a las bisagras y fijarlo con dos
tornillos de tipo B.

- Introducir el taco de goma en el orificio ubicado abajo.
A partir de este momento, el panel esta listo para
ser montado en la maquina.

Montaje del panel en la maquina.

Introducir la punta de la bisagra, indicada por la
flechaenlafig. 2 en el orificio del portabisagra, em-
pujar el panelhacia la parte delantera de la maquina
y fijar las dos bisagras con los dos tornillos de tipo D.
Fijacion de la guia del zécalo.

Si'la maquina ha sido instalada en un extremo de
los muebles de la cocina, montar una o ambas quias
del z6calo como se indica en la fig. 8, requlando su
profundidad en funcién de la posicion del zécalo y
si es necesario fijarlo a las mismas (fig. 9).
Parainstalarla guia del z6calo realice las siguientes
operaciones (ﬁ% 8): . . ]
Fije la escuadraP con el tornillo R, introduzca la guia
delzécalo Qen laranura correspondiente y unavez
ubicada en el punto deseado, fije la escuadra P con
el tornillo R.

Colocacion de la maquina en los muebles.
- Empujar la maquina en el espacio destinado a él
alinedndola con los otros muebles (fig. 6).

- Accionar las Patitas de regulacion para llevar la
maquina a la altura deseada.

- Para regular la posicién del panel de madera en
sentido vertical y horizontal, accionar los tornillos
CyD como seindicaenlafig. 7.

Importante: cerrar la parte inferior del frente y

los laterales del electrodoméstico si la mdquina se
instala al final de una serie de gabinetes modulares,
asegurdndose de que el plinto quede contra el suelo.
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Fig. 8 Fig.9

Accesorios suministrados con la lavadora para

regular la altura. _

Ubicados en la tapa de po-

!(lestlreno (fig. 10) se encuen-
ran:

2 travesanos (G); 1 liston (M)

dentro del cesto se encuen-

tran: o

4 patas adicionales (H),

4 tornillos (I

4 tornillos 5,

4 tuercas (L),

2 guias para el zécalo (Q)

Fig. 10

Regulacion de la altura de la lavadora.

Se puede regular la altura de la lavadora (de 815
mm a 835 mm) mediante |as 4 patas. o

Si se deseainstalar a una altura superior a la indica-
da precedentemente, hasta 870 mm, es necesario
utilizar los siguientes accesorios: .

- los 2 travesanos (G); las 4 patas (H); los 4 tornillos SI); las
4 tuercas (L), actuando del siguiente modo (fig. 11

Apoyar la maquina sobre su lado posterior asegu-
randose de no danar la manguera de drenaje ni el

cable eléctrico.

extraer las 4 patas originales, colocar un travesano
G en la parte delantera de la lavadora, fijarlo con
los tornillos I (enroscandolos en los orificios donde
estaban montadas las patas originales), luego in-
troducir las nuevas patas H. _
Refoetlr la misma operacidn en la parte posterior de
la lavadora. A continuacion, regulando las nuevas
gatas H, la lavadora se puede bajar o levantar de

35 mma 870 mm.

Una vez alcanzada la altura deseada, bloquear las
tuercas L al travesano G. Para regular la lavadora a
una altura comprendida entre 870 mm y 900 mm.,

es necesario montar el liston M regulando las patas
H hasta la altura deseada. )

Parainstalar el liston, realice las siguientes operaciones:
afloje los tres tornillos N ubicados en la parte delante-
ra de la cubierta Top, introduzca el liston M como se

indica en la fig. 12, luego aprete los tornillos N.




INSTRUCOES DE
SEGURANCA

PT
IMPORTANTE A LER E A RESPEITAR

Antes de utilizar o aparelho, leia estas instrucoes de
seguranca com atencdo. Guarde-as por perto para
consulta futura.

Estas instrucbes e o préprio aparelho possuem
mensagens importantes relativas a seguranga, que
deve ler e respeitar sempre. O fabricante declina
qualquer responsabilidade pela inobservancia das
presentes instrucoes de seguranca, pela utilizacao
inadequadadoaparelhooupelaincorretaconfiguracao
dos controlos.

A\ As criancas até aos 3 anos devem ser mantidas
afastadas do aparelho. As criangas entre os 3 e os 8
anos devem ser mantidas afastadas do aparelho,
exceto se estiverem sob supervisao permanente. Este
aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8
anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que estejam sob supervisao ou
tenham recebido instru¢des quanto a utilizagao segura
deste aparelho e se compreenderem os perigos
envolvidos. As criancas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencao a cargo do
utilizador nao devem ser realizadas por criangas sem
supervisao.

Nunca force a abertura da porta nem a utilize como
degrau.

UTILIZACAO PERMITIDA

&\ CUIDADO: o aparelho nao deve ser ligado a partir
de um temporizador externo, como, por exemplo, um
temporizador, nem a partir de um sistema de controlo
remoto em separado.

M\ Este aparelho destina-se a ser usado em ambiente
doméstico e em aplicacbes semelhantes tais como:
copas para utilizacdgo dos funciondrios em lojas,
escritorios e outros ambientes de trabalho; quintas de
exploracao agricola; clientes em hotéis, motéis, bed &
breakfast e outros tipos de ambientes residenciais.

M Nao carregue a maquina de secar acima da
capacidade maxima (kg de roupa seca) indicada na
tabela de programas.

MN\Este aparelho ndo estd concebido para o uso
profissional. Nao utilize o aparelho no exterior.

MNao utilize solventes (por exemplo, aguarras,
benzeno), detergentes que contenham solventes, po
de limpeza abrasivo, vidro ou produtos de limpeza
geral efluidos inflamaveis; Nao lave na maquina tecidos
que tenham sido tratados com solventes ou liquidos
inflamaveis.

N\ Nao secar roupas ndo lavadas.

A\ As roupas sujas de substancias como o 6leo de
fritura, acetona, alcool, gasolina, querosene, produtos
tira-manchas, cera e substancias para remové-la,
devem ser lavados com &gua quente com uma

1
quandidade superior de detergente antes de serem

secas na maquina de secar roupa.

M\ Objectos como a borracha expandida (espuma de
latex), toucas para banho, materiais téxteis
impermedaveis, artigos com um lado de borracha ou
roupas e travesseiros que possuem partes de espuma
de latex nao devem ser secos na maquina de secar
roupa.

A\ Produtos para amaciar ou similares devem ser
utilizados em conformidade com as instrucdes do
fabricante.

M A partefinal de um ciclo da méaquina de secar roupas
ocorre sem calor (ciclo de arrefecimento) para garantir
Kje os produtos nao sejam danificados.

Nunca desligue a maquina de secar roupas antes
gue tenha terminado o programa de secagem. Nesse
caso, retire rapidamente todas as pecas de roupa e
pendure-as para que se esfriem rapidamente.

YA\ porta da maquina a enxugar tende a esquentar-se.
&\ Nao enxugue roupa que tenha sido lavada

com solventes inflamaveis (p. ex. trerimbitina).

&\ N&o enxugue espuma de borracha nem
elastdmeros analogos.

M\ Assegure-se que quando estiver a enxugar, a
torneira da dgua esteja aberta.

A\ Retirar todos os objectos dos bolsos, como
isqueiros e fosforos..

INSTALACAO

M\ O aparelho deve ser transportado e instalado por
duas ou mais pessoas, para evitar o risco de lesoes. Use
luvas de protecao para desembalar e instalar o
aparelho, de forma a evitar o risco de cortes.

Se pretender empilhar uma maquina de secar por cima
da maquina de lavar, contacte o nosso Servico Pés-
Venda ou o seu revendedor especializado para verificar
se é possivel. Isto s6 é permitido se a maquina de secar
forfixaamaquinadelavarcomumkitdeempilhamento
adequado, disponivel no nosso Servigco Pés-Venda ou
junto de um revendedor especializado.

M\ Desloque a maquina, nunca a levantando pelo
tampo ou tampa superior.

M\ Ainstalacio, incluindo a alimentacio de dgua (caso
seja necessdrio) e as ligacoes elétricas, bem como
quaisquer reparacoes devem ser realizadas por um
técnico devidamente qualificado. Nao repare nem
substitua nenhuma peca do aparelho a nao ser que
especificamente indicado no manual de utilizacao.
Mantenha as criancas afastadas do local da instalacao.
Depois de desembalar o aparelho, assegure-se de que
nao ficou danificado durante o transporte. Se detetar
algum problema, contacte o revendedor ou o Servigo
Pos-Venda




mais proximo. Uma vez instalado o aparelho, os
elementos da embalagem (plastico, pecas de
esferovite, etc.) devem ser armazenados longe do
alcance das criancas - risco de asfixia. Deve desligar
o aparelho da corrente elétrica antes de efetuar
gualquer operacao de instalacao, para evitar o risco
e choques elétricos. Durante a instalacao,
certifique-se de que o aparelho ndao danifica o cabo
de alimentacao, pois existe o risco de incéndio ou
de choques elétricos. Ligue o aparelho apenas
ie ois de concluida a instalacdao do mesmo.
ao instale o aparelho em locais onde possa
estar exposto a condi¢cdes extremas, tais como:
deficiente ventilacao, temperatura inferiora 5 °C ou
sdperlpr a35°C. .

Ao instalar o aparelho, certifique-se de que os
quatro pés ficam estaveis e corretamente assentes
no pavimento e de que fica bem nivelado (utilize
im nivel de bolha de ar). _

Caso o aparelho seja instalado sobre madeira ou
pavimento flutuante™ (certos tipos de Parquet e
materiais laminaveis), fixe uma folha de
contraplacado 60 x 60 x 3 cm (no minimo) ao
pavimento e, em seguida, coloque o aparelho sobre

mesma.

Ligue a(s) mangueira(s) de entrada de agua a
fontede dgua, deacordo comasnormasdaempresa
local de abastecimento de dgua.

Para modelos concebidos apenas para enchimento
fAiO: Nao ligue a alimentac¢ao de agua quente.

Para modelos com ligacao a torneira de agua
quente: a temperatura de entrada de agua quente

ao deve exceder os 60 °C.

A maquina de lavar esta equipada com parafusos
de transporte para evitar eventuais danos no
interior durante o transporte. Antes de pér a
maquina a funcionar, é obrigatério retirar os
parafusos de transporte. Apds a sua remocao, tape
Kabe,rturas com as 4 tampas de plastico incluidas.

ApOs a instalacao da maquina de lavar aguarde
algumas horas antes de a ativar, para se aclimatar as
Xndigées ambientais da sala.

Certifique-se de que as aberturas de ventilacao
na base da maquina de lavar (se disponiveis no seu
modelo) ndao estao obstruidas por um tapete ou
qutro material.

Utilize apenas mangueiras novas para ligar o
aparelho ao abastecimento de agua. Nao reutilize
&orR'untos de tubos antigos. )

pressao da alimentacao de agua tem estar na
ama 0,1-1 MPa.

Nao repare nem substitua qualquer peca do
aparelho, exceto se especificamente indicado no
manual do utilizador. Utilize apenas o Servico Pés-
Venda autorizado. A repara¢ao por conta propria
ou nado profissional pode provocar acidentes
perigosos (}ue podem resultar em risco de lesdes
ou morte e/ou danos a propriedade significativos.
N\ As pecas de substituicao para o eletrodoméstico
estarao disponiveis durante 10 anos apds a
colocacao da ultima unidade no mercado, tal como
regulado pela norma europeia de Ecodesign.

X

VISOS SOBRE ELETRICIDADE

Deve ser possivel desligar o aparelho da fonte de
alimentacao, desligando-o na ficha, caso esta esteja
acessivel, ou através de um interruptor multipolar
instalado na tomada de acordo com a
regulamentacao aplicavel a ligagdes elétricas; além
disso, o aparelho deve dispor de ligacao a terra, de
acordo com as normas de seguranca elétrica

acionais.

Nao utilize extensbdes, tomadas multiplas ou
adaptadores. Apds a instalacao da maquina de
secar, os componentes elétricos devem estar
inacessiveis ao utilizador. Nao utilize o aparelho
com os pés descalcos ou molhados. Nao ligue este
aparelho se o cabo ou a ficha elétrica apresentar
danos, se nao estiver a funcionar corretamente, se

tiver danificado ou se tiver caido.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado
devera ser substituido por um idéntico do mesmo
fabricante ou por um técnico de assisténcia ou
pessoas similarmente qualificadas de modo a evitar
a ocorréncia de situacoes perigosas, pois existe o
risco de choques elétricos.

MPEZA E MANUTENCAO

ADVERTENCIA: Assegure-se de que o aparelho
estadesativado edesligado dafontedealimentacao
antes de realizar "quaisquer operacbes de
manutencao. Para evitar o risco de danos pessoais,
use luvas de protecao (risco de laceracdes) e calcado
de seguranca (risco de contusdes); Certifique-se de
que o manuseamento é realizado por duas pessoas
(reduza a carga); Nunca utilize uma maquina de
limpeza a vapor para limpar o aparelho (risco de
choques elétricos). Quaisquer reparacdes nao
efetuadas por profissionais e que nao sejam
autorizadas pelo fabricante podem resultar 'em
riscos para a saude e seguranca, pelos quais o
fabricante ndao pode ser responsa iiizado.Quanuer
defeito ou dano causado por reparacdes ou
manutencdes que ndo sejam efetuados por
profissionais ndo serao coberto pela garantia, cujos
termos estao descritos no documento fornecido
com a unidade.
ELIMINACAO DA EMBALAGEM
O material da embalagem é 100% reciclével, conforme indicado pelo
simbolo de reciclagem é’&
Asvarias partes daembalagem devem ser eliminadas de forma responsavel
e em total conformidade com as normas estabelecidas pelas autoridades
locais.

ELIMINACAO DE ELETRODOMESTICOS

Este aparelho é fabricado com materiais reciclaveis ou reutilizaveis.
Elimine-o em conformidade com as normas de eliminacdo de residuos
locais. Para obter mais informacdes sobre o tratamento, recuperacdo e
reciclagem de eletrodomésticos, contacte as autoridades locais, o servico
de recolha de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o aparelho.
Este aparelho estda marcado em conformidade com a Diretiva Europeia
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE).

Ao assegurar a eliminacéo correta deste produto, estamos a proteger o
ambiente e a saide humana contra riscos negativos.

O simbolo g no produto, ou nos documentos que acompanham o
produto, indica que este aparelho ndo deve ser tratado como residuo
doméstico e deve ser transportado para um centro de recolha adequado
para proceder a reciclagem do equipamento elétrico e eletrénico.
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Instrucoes para o instalador

Aplicacao do painel de madeira a porta e inseri-
mento da maquina nos moveis:

Caso apds a montagem do painel de madeira for
necessario transportar a maquina para a sua insta-
lagcao final, aconselhamos deixa-la na sua embala-
gem original. Para esta finalidade a embalagem foi
realizada de maneira que permite a montagem do
painel de madeira na maquina sem desembala-la
(ver figuras abaixo).

O painel de madeira que cobre a fachada nao
deve ser de espessura inferior a 13 mm e pode
ter as dobradicas seja do lado direito que do lado
esquerdo. Por razbes praticas, para a utilizacao
da maquina, aconselhamos a mesma direc¢ao de
abertura da escotilha com as dobradicas aplica-
das do lado esquerdo.

Acessorios montagem portinhola (Fig.
1-2-3-4-5).

N° 2 Suportes da dobradica N° 2 Dobradica

Fig. 1 Fig. 2

N° 1 Batente do ima

Fig.3 Fig. 4
N° 1 Peca de borracha N° 4 Arruelas
Fig.5 Fig. 4/B
Tipo A B C D
W\ ST
g >
Comprimento | 13mm | 25mm [ 20mm | 7 mm

- 6 parafusos auto-roscantes | = 13 mm“tipo A",

- 2 parafusos métricos de cabeca alargada | = 25 mm
“tipo B”; para a fixacdo do batente do ima ao moével.

- 4 parafusos métricos | = 20 mm “tipo C”; para a
montagem dos suportes da dobradica ao mével.

- 4 parafusos métricos | = 7 mm“tipo D”; para a mon-
tagem das dobradicas aos suportes.

Montagem das pecas na fachada da maquina.

- Separe os suportes das dobradicas das dobradicas
removendo os parafusos tipo D.

- Instalar os suportes charneira na face posicionando
o furo indicado pela seta na fig. T para o interior da
face, interalinhar uma arruela de afastamento (fig.
4/B) usando parafusos do tipo C.

- Instalar o reforco magnete na posicao contraria em
cima, interalinhar duas arruelas de afastamento (fig.
4/B) usando dois parafusos do tipo B.




Utilizacao do molde para os furos.

- Para tracar as posicées dos furos no lado esquer-
do do painel, alinhar o gabarito ao lado superior

e esquerdo do painel fazendo referéncia as linhas
tracadas nas extremidades.

- Para tracar as posicdes dos furos no lado direito
do painel, alinhar o gabarito ao lado superior e
direito do painel.

- Com uma broca de dimensdes adequadas realizar
as quatro sedes que deverao alojar as duas dobra-
dicas, a peca de borracha e o ima.

Montagem das pecas no painel de madeira
(Portinhola do mével).

- Inserir as dobradicas nos seus lugares predispostos
(a parte mével da dobradica deve encontrar-se para
fora do painel) e fixa-las com 4 parafusos do tipo A.

- Inserir 0 ima no seu alojamento no alto da parte oposta
as dobradicas e fixa-lo com dois parafusos do tipo B.

- Inserir a peca de borracha no alojamento de baixo.

O painel agora esta pronto para ser montado na maquina.

Montagem do painel na maquina.

Inserir o lacete da dobradica indicado com a seta
na fig. 2 no alojamento do suporte da dobradica,
empurrar o painel na direccao da fachada da
maquina de lavar roupa e fixar as duas dobradicas
com os dois parafusos do tipo D.

Fixacao da guia do rodapé.

Se a maquina for instalada numa extremidade
dos armarios embutidos da cozinha, montar uma
ou ambas guias de encaixe para o rodapé como
indicado na fig. 8, para regular a profundidade em
funcao da posicao do rodapé e, se for necessario,
fixa-lo as mesmas (fig. 9).

Para montar a guia do rodapé, realize as seguintes
operacgoes (fig. 8):

Prenda o esquadro P mediante o parafuso R, enfie a guia do
rodapé Q no respectivo ihé e, depois de colocada no lugar
desejado, prenda-a na esquadra P mediante o parafusoR.

Inserimento da maquina nos moveis.

- Empurrar a maquina na abertura, alinha-la aos
outros moveis (fig. 6).

- Mediante os pezinhos de regulacao, colocar a
maquina na altura desejada.

- Regular a posicao do painel de madeira nos sen-
tidos vertical e horizontal, mediante os parafusos C
e D, como indicado na fig. 7.

Importante: feche a parte inferior das partes dian-
teira e laterais do aparelho caso a maquina esteja
instalada na extremidade de um conjunto de
armarios modulares, garantindo que o rodapé fica
assente no chao.
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Fig.9

Acessorios fornecidos ?ara aregulacao da altura.
Alojados na tampa de polie-

stireno (fig. 10) encontram-

se:

2 travessas (G); 1 ripa (M)

dentro do cesto encontram-

se:

4 pés adicionais (H),

4 parafusos (I),

4 parafusos (R),

4 porcas (L),

2 guias de rodapé (Q)

Fig. 10

Regulacao da altura da maquina.

A a?tura da maquina pode ser regulada (desde
815 mm. até 835 mm.) mediante os 4 pés.

Se desejar leva-la a uma altura superior a acima
indicada, para chegar até a 870 mm., sera ne-
cessario utilizar os seguintes acessorios:

as 2 travessas (G); os 4 pés (H); os 4 parafusos

(I); as 4 porcas (L), portanto realize as seguintes
operacoes (fig. 11):

Deite a maquina para tras, certificando-se de que
nao danifica a mangueira de drenagem e o cabo
de alimentacao.

tire os 4 pés originais, posicione uma travessa

G na parte dianteira da maquina, prenda-a me-
diante os parafusos I (atarraxe-os nos furos onde
estavam montados os pés originais) e, em segui-
da, coloque os novos pés H.

Repita a mesma operagao na parte traseira da
maquina. Neste ponto se regular os pés H, a
maquina podera ser abaixada ou levantada entre
835 mm. e 870 mm.

Quando chegar a altura desejada, prenda as por-
cas L na travessa G.

Para regular a maquina em uma altura entre 870
mm. e 900 mm. é necessario montar a ripa M e
regular os pés H para chegar a altura desejada.
Para colocar a ripa realize as seguintes operagoes:
desaperte os trés parafusos N situados na parte
dianteira da tampa Top, coloque a ripa M da ma-
neira indicada na

fig. 12 e, em seqguida, aperte os parafusos N.




VMHCTPYKLUIAN NO TEXHUKE BE3OINMACHOCTI

RU

MNepep ncnonb3oBaHMeEM CTUPaANbHOW MaLUVHbI
03HAKOMbTECb C 3TUMU UHCTPYKLMAMM MO TEXHUKE
6e3onacHocTW. lep>KnTe nx nog pyKomn, 4tobbl
CBEPATbCA C HAMM B AanbHenweM. [JaHHble UHCTPYKL N
copepaT BakHble NpefynpexaeHna OTHOCUTENIbHO
TEXHUKN 6€30MaCcHOCTN, KOTOPble HEOOXOAMMO
HeyKOCHUTeNbHO cobntogatb. Ha ctTupanbHyto
MaLUMHY TaKXe HaHeceHa COOTBETCTBYoLadA
MapK1poBKa 6e3onacHocTun. Mponssoantens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 HecobnogeHne 3Tux
WHCTPYKLMIA NO TEXHNKe 6€30MacHOCTN, HeHaanexalyee
NCcnonb3oBaHe 060pyAOBaHMA UK HENPABUIbHYIO
aCTPOWKY 3/1EMEHTOB yrnpaBfieHuA.

He nognyckante manbiwen (4o 3 net) K CTupanbHOm
MawurHe. He nognyckanTe maneHbkux geten (3-8 ner) K
CTVpasnibHOM MalNHe 6e3 NOCTOSHHOIO NPUCMOTPA.
Hetn ot 8 net n ctapLue, nuua ¢ orpaHNYEHHbIMU
dr3nYeCcKUMM, NCUXNYECKUMU N MHTENNEKTYaNTbHbIMU
BO3MOXKHOCTAMU, a TakXe 6e3 onbiTa 1 3HAHWUIA MOTY T
NCMNOb30BaTb 3TY CTUPANbHYIO MALUNHY TONTIbKO B TOM
cnyyae, ecnv HaxodAaTCA Nog NPUCMOTPOM MN
Nony4Ynnmn ykasaHma no 6e3onacHoOMy 1Cnosib30BaHNI0
MaLUVHbI 1 YYNTbIBAIOT BCE NOTEHLMANbHbIE YTPO3bl.
[leTn He JOMKHbI UrpaTb ¢ MaWMHoOW. [leTn 6e3 Haa3opa
COOTBETCTBYIOLMX NNL, HE JOMKHbI NPOBOANTbL OUYNCTKY
1 npodunakTnyeckoe obcnyxrnBaHne o6opyaoBaHMA.
Hukorga He npuMeHsAnTe cuny Ana OTKPbITMA ABEpLbl
He UCNonb3yiTe ee B KayecTBe yrnopa.

PA3PELUEHHOE UCIMOJZ1Ib3OBAHUE

/\\ BHUMAHUE! CrupanbHaa malnHa He
npeaHasHayeHa ana paboTbl C UCNONb30BaHEM BHELLIHErO
KOMMYTaLMOHHOIO YCTPOWCTBA, Hanpumep TarmMepa nnm
OTAENbHOWN CUCTEeMbI ANCTAHLIMOHHOTO YNpPaBneHuA.

/\ ITa cTMpanbHas MalnHa NpeaHasHaveHa anis
NCMNOMb30BaHUA B JOMALLUHUX 1 MOXOXUX YCITOBUSAX,
Hanpumep, Ha KyXHAX AnA nepcoHana B MarasunHax,
oducax n gpyrux paboumx mectax; B pepmepcKmx
XO3ANCTBAX; ANA KIMEHTOB B OTeNAX, MOTENAX, MUHU-
FOCTMHULAX U APYTUX XKWUMbIX MOMELLEHNAX.

/\ He 3arpy»aiTe MalmHy 60sblue MaKCManbHOM
BMECTMMOCTY (B KMNOrpaMMax Cyxol TKaHw), KoTopas
yKa3aHa B Tabnvue nporpamm.

/\ CTvipanbHas MallviHa He NpeaHa3HaveHa ans
npodeccnoHanbHOro NCNonb3oBaHMA. He ncnonbsymre
ee Ha OTKPbITOM BO3JyXe.

/\ He npumeHsiiTe pacteopuTeny (Hanpumep,
ckunugap, 6eH3on), MollLme CpeacTBa, CogepXalime
pacTBOPUTENM, YNCTALLMI MOPOLLOK, OUNCTUTENN ANA
CTeKna Un yHBepcasnbHble OUYMCTUTENN, a TaKXKe
NerkoBoCnIaMeHaALWmnecs XNAKOCTH; He noaBepranTe
MaLUMHHOW CTUPKe TKaHW, KoTopble 6blv 06paboTaHbl
pacTBOPUTENAMU UM NErKOBOCMIAMEHAOLMMNCA
XKNOKOCTAMM.

/\ He cywinTe B MalMHe HeCTVpaHble BeLy.

/\ Bewwy, 3arpsA3HeHHbIe TaKUMK BellecTBaMu, Kak
Macs10 ANA NPUroTOBAEHMA NULWK, aLEeTOH, CNnPT,
6eH3VH, KEPOCWH, MATHOBbLIBOAUTENN, CKUNUZAP, BOCK 1
CpeqncTBa AnA ero yaaneHus, Heobxoanmo BbICTUPaThb B
ropAven Boge C AONONHUTENbHbBIM KONNYEeCTBOM
MOIOLLEro CPeACTBa, NpeXxae Yem CyWnTb B MaLrHe.
/\ He cywTe B MalivHe Takne NpeaMeTbl, KaK LarnoyKm
AnA gylwa, n3genua n3 neHopes3nHbl (BCNeHeHHOro
natekca), BOAOOTTANIKMBAIOLWMX TKaHeN, Ha Pe3MHOBON

BHUAMATEJIbHO NMPOYTUTE U NPUMUTE K CBEﬂEHI/IIOl
I

nopknagke. Henb3a CylwnTb B MalLWHe TakXe oaexay
WM NOAYLIKN C SNeMeHTaMM U3 NEeHOPEe3MHbI.
/\ KoHamumoHepbl ans 6enbs unm nogobHble cpeacTsa
Heo6X0AMMO NCNONb30BaTb B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKLMAMMU.
/N MNocneaHni 3Tan uMKIa CywKu BbinonHAeTcs 6e3
Harpesa (UuKn oxnakaeHus), 4Tobbl TemnepaTtypa
OCTaBanacb TakowW, Npu KOTOPOK BeLU rapaHTUPOBAHHO
He 6yayT NOBpeXAEHbI.
/\ Hukorga He ocTaHaB/vBaiiTe CyLIWSIbHYIO MALLUHY 4O
3aBepLUeHUNA UMK CYLLKM, eCNN HET BO3MOXHOCTU
6bICTPO BbIFPY3UTb 1 CPa3y pa3BeCcUTb Bely, YTOObI
AAaTb VM OCTbITb.
/\ Bo Bpems ¢asbl CyLIKM ABEPLA CUIIbHO HarpeBaeTcs.
/\ He ucnonb3yite mMalumHy ansa CywKkm ogexabl,
KOTOpYI0 CTMpanu ¢ fobasneHmem
nerkoBoCnIaMeHsAIoLWMXCA pacTBopuTenen (Hanpumep,
TPUXIOP3TUNEHA).

He ncnonb3yinTe malwivHy gnsa Cywkmn nsgenmn ns
neHope3nHbl U NOJOOHbIX 31aCTOMEpPOB.
/\ YbeauTecnb, 4To BOAONPOBOAHbIN KPaH BO BPEMS
LMKNa CYLWKN OTKPbIT.
/\\ BblHbTe 113 KAPMaHOB OAEXAbl BCE NPeaMETbl, B
0COBEHHOCTU 3a>KUraNikn 1 CIINYKMN.
YCTAHOBKA
/\ O6opyaoBaHvie AOMKHbI NEPEHOCUTb U
yCTaHaBNMBaTb He MeHee ABYX YenloBeK BO n3bexaHune
TpasMmbl. [Ipn pacnakoBKe 1 ycTaHOBKe 060pyfoBaHUA
cnefyeTt NCNonb30BaTh 3alMUTHbIE NepYaTKy BO
n36exkaHve nopesos.
Ecnn Bbl XOTTE NOCTaBUTb CYLUMBbHYIO MALLUHY Ha
CTUpPanbHYO, CHayana obpaTuTechb B Hally Cyo6y
NOCNENPOAAKHOI0 06CNYKMBAHNA NN K CBOEMY
cneunann3MpoBaHHOMY aunepy, YTobbl NPOBEPUTD,
BO3MOXHO NN 3TO. ITO JONYCKAETCA TONbKO B TOM
cnyyae, ecsiv CylInbHaA MalirHa bygeT KpenuTbea K
CTUPANbHOM C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLENO
MOHTa>KHOrO KOMIJIeKTa, KOTOPbIA MOXHO Npuobpectu
B Hallen cny»k6e nocnenpona)<Horo 06cyXnBaHNa Unm
y Ballero cneunanM3npoBaHHOro aunepa.
/N MNepemeLyas CTMPanbHyO MalWHY, HE NOAHVMANTE
ee 3a HaKTaJHYI0 CTONELHNLY U BEPXHIOKO NaHenb.
/\ YCTaHOBKY, B TOM UiC/ie MOAK/IOYEHIE K BOAOMPOBOAY
(Npv HanMuMK), NoacoeAMHEHME K INIeKTPOCETU N PEMOHT,
LOMKHbI BbIMONHATDL KBaNUPULMPOBAHHbIE CNEeLVaNNCTbI.
He pemMoHTMpYITe 1 He 3aMeHANTe Kakne-nmbo
KOMMOHEHTbI CTUPanbHOM MaLLVHbI, eCAIN B PYKOBOACTBE
MO KCMNNyaTauumn HET COOTBETCTBYIOLLIMX YETKNX
NHCTPYKUMI. He noanyckanTte geTen K MecTy YCTaHOBKN.
Mocne pacnakoBKkn ob6opyaoBaHMA yoeanTech, YTo OHO
He NoBpeXeHO BO BpeMA TPaHCMopTMPOBKM. B cnyuae
BO3HMKHOBEHUA Npobnem obpatnTech K annepy nnm B
6nukanwee otaeneHne cy0bl NOCNENPOAAXKHOrO
ob6cnyxmBaHuA. Nocne yCTaHOBKMN XpaHUTE YMaKoBKY
(nonnatuneH, neHonnacT U T. Ai.) B HEAOCTYNHOM AnA
[ieTen mecTe BO n3bexaHue prcka yayweHus. MNepep
Hayanom NtoObIX MOHTaXHbIX PabOT cnepyeT OTKUUTD
YCTPONCTBO OT UCTOYHUKA MUTAHNA. DTO NOMOXKET
NpefoTBPaTUTb Yrpo3y NonyYeHus saneKTpoTpasmMbl. Bo
BPeMsA YCTaHOBKM y6eanTeCh, UTo CTUpanbHaa MallvHa
He NOBPEAUT LUHYP NEeKTPONMTaHNA, BO U3bexkaHre
noXapa 1nmn Nony4veHna snekTpoTpasMbl. BkniovanTte
MaLLUMHY TONbKO NOC/E MOSIHOrO 3aBepLUEHNA YCTaHOBKM.




/\ He ycTaHaBnmBawTe CTUpanbHy0 MaLllyHy TaMm,
rae OHa MOXEeT MNOABepPraTbCA SKCTPEMASIbHbIM
BHELLUHMM BO34eNCTBUAM, Hanpumep B NOMeLLeHN
C MJIOXOW BEHTUAAUMEN, TemnepaTypon Huxe 5 °C
nn6o Bbiwe 35 °C.
/\ Mpw ycTaHOBKe CTUPasibHOM MalUvHbl ybeauTecs,
YTO OHa YCTOMYMBO CTOMT Ha MOJTY Ha YeTblpex
HOXKaX. [1py1 Heo6XoAMMOCTIN OTPErynMpynTe BbICOTY
HOXeK 1 C MOMOLLbIO YPOBHA NPOBEPbLTE, UTO MaLUMHA
HaXOAMTCA B CTPOro rOPU30HTaNIbHOM MOSIOMKEHNN.
/\ ECnm malmHa ycTaHaBNMBaEeTCA Ha AePEBAHHDIN
NN TaK Ha3blBaeMbll «MiaBaloLwnm» nosn
(Hanprmep, C NAPKETHbIM NN TAMUHNPOBAHHbBIM
NOKpPbITUEM ONnpeaeneHHOro TMna), NpukpenuTe K
nony NUCT paHepbl pasmepomM MUHUMYM
60 x 60 X 3 CM 1 NOMeCTUTE MaLUVHY Ha Hero.
/\ MoacoeanHMTE WNaHM Nogaun Bogbl K
BOAOMPOBOAY B COOTBETCTBMM C TPebOBaHMAMY
MECTHOW KOMMAHWM MO BOJOCHAGXKEHNIO.
/N\ Ana mogenen ¢ nogaveit TonbKo XONOAHOW BOfbl: He
MOAKIOYANTE K UCTOUYHUKY ropAYei Boabl.
/N [Ina moaenen c nogayen ropsavein Boapbl:
TemnepaTtypa nogaBaeMon ropsaYyen Bogbl He
AomKHa npesbiwaTb 60 °C.
/\ CTvpanbHaa malvHa JomKHa ObiTb 3aKpenneHa
TPaHCNOPTMPOBOYHbIMK BONTaMu, YTOODI
NpefoTBPATUTDL NI0OYI0 BO3MOMXHOCTb BHYTPEHHETO
NoBpeXKAeHNA BO BpeMsA TPaHCNOpPTMPOBKU. MNepen
MCMOJSIb30BaHNEM HEOOXOAMMO CHATb C MaLUMHbI
TPaHCNOPTMPOBOUHbIe 60nTbI. [Mocne nx
N3BJIeYeHMA 3aKpoKTe OTBepCTMA Ansa 6ontos
YyeTblpbMA NIACTUKOBbIMU 3arnyLKamu.
/\ Mocne ycTaHOBKU CTUPANbHON MaLLVHbI
NoJOXKANTE HECKOJIbKO YacoB, Npexae yem ee
3anycKaTtb, YTOObl YCTPOMCTBO YCNeno
aflanTMPOBATbCA K YCIIOBUAM MOMELLeHUA.
ﬁ Y6enutecb, UTO BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA Y
OCHOBAHMA CTUPANbHOM MAaLINHbI (€C/T OHX eCTb B
3TOM MOAENN) He NepeKpbITbl KOBPOM UK YeM-
nnbo apyrum.
/\ NS NOAKMIOYEHMA MaLLVHBI K BOGOMPOBOAY
MCMNOSb3YyWTe TONbKO HOBble LWIaHM. He nprmeHanTe
CTapble LLAHrOBble KOMM/EKTbI MOBTOPHO.
/\ [laBneHune nogaBaemori BOAbl fOJIKHO ObiTb B
nanasoHe 0,1-1 MlMa.
& He peMoHTUpyiiTe 1 He 3ameHaANnTe Kakue-nnbo
KOMMOHEHTbI CTUPanbHOW MaLUNHbI, eCN B
PYKOBOZCTBE MO KCrslyaTaumm HET COOTBETCTBYHOLLMX
YETKMX MHCTPYKLUMIA. ObpaLLanTeCh NCKOUMTENBHO B
aBTOPW30BaHHbIE LIeHTPbI MOCNENpPOAaXKHOMO
obcnykmBaHnA. CaMoCTOATENbHbIV U
HenpodeCCMOHaNbHbIN PEMOHT NOTEHLMANIbHO
Co3[aeT onacHble CMTyaumn, KOTopble NpeacTaBaAlT
yrpo3y an€ »K1U3Hu 1 300pOoBbA Ntofen NN HAHOCAT
3HaYMTENbHbIN YLIePO UMYLLIECTBY.
/\ 3anacHble YacT K ObITOBOWN TEXHMKE, COrMacHo
TpeboBaHnaM  EBponenckorn  AMPEKTUBbI MO
3KONOrM3aLmm, OMKHbI ObITb B MpoJarke B TeUeHmne
10 neT nocne BbiNycka nocnegHen e4uHNLbI LAHHOTO

FICTEOVICTBa.

PEAYNPEXXOEHUA NPU PABOTE C
SJIEKTPOOBOPYAOBAHUEM

/\ Heobxoammo npeaycmoTpeTb BO3MOXHOCTb
OTK/IOYEHNs1 060PYAOBAHUA OT UCTOYHMUKA NMUTAHNA:
nM60o NoCpeacTBOM OTCOEANHEHMA OT PO3ETKM,
Korga MMeeTca JOCTYN K BUJIKE, 60 C MOMOLLbIO

X

MHOrOMOJIIOCHOrO NepeKYaTens, yCTaHOBIEHHOIO
nepepn Po3eTKOM COrflacHO NpPaBuIaM MOHTaXa
anekTponposoaku. O6opynoBaHMe JOMKHO ObITb
3a3eMJ1eHO B COOTBETCTBUM C TPpeBOBaHNAMM
rocygapCTBEHHbIX CTaHAAPTOB MO
3neKTpobe30nacHOCTN.

/\ He ncnonb3yite yanuHUTeNn, HECKONIbKO
PO3eTOK UK NepexoaHnKoB. lNocne ycTaHOBKM
3NeKTpUYecKmne KOMMOHEHTbI He AOSTKHbI ObiTb
JOCTYIHbI Nonb3oBarento. He nonb3yntech
MaLUVHON, CTOA 6OCMKOM; He KacanTecb ee
MOKPbIMU pyKaMun. He ncnonb3ymnre CTUpanbHyto
MaLUVHY, €C/I WHYP 3NEeKTPONUTaHMA UK
LUTencenbHana BUIKa NOBPEXAEHDI, €C/IN MalLMHA He
paboTaeT fOMKHbIM 06pa3oM, ecyin OHa 6bina
noBpexaeHa unu koraa-nmbo nagana.

Ecnu wHyp snekTponutTaHuA NOBPEXAeH, ero
HeobxoQMMO 3aMeHUTb Ha Takow »e. Bo nsbexxaHue
OMacHOCTW yfapa dNeKTPUYECKNM TOKOM 3Ty
paboTy cnepyeT [OBEPUTb NPOU3BOAUTENIO,
COTPYAHMKY CEPBMNCHOIO LIeHTPpa Unn Apyromy
CNeuUMannCcTy C COOTBETCTBYIOLLEN KBannpukaumen.
YUCTKA U OBCJNTYKUBAHUE
/N NPEOYNPEXAEHWE. MNepen npoBeaeHvem
TEXHMYECKoro obcny»kmBaHna npnbopa ybegmrtecb
B TOM, UTO OH BbIKJTKOYEH W OTCOEANHEH OT
anekTpoceTn. Bo n3bexaHve nonyyeHna TpaBm
NCNONb3YyNTe 3aLMTHbIE NepYaTKy (PUCK NONyYeHUA
Nope30B), U 3aWNUTHY0 00YBb (PUCK NONyYeHuA
yLnboB); NpoBOANTE TEXHNYECKOe 0OCNYyKMBaHNe
BABOEM C KEM-NNOO - 3TO CHU3UT HArpy3Ky; HAKOraa
He NCNonb3ynTe NAPOOUNCTUTENN - €CTb PUCK
NOPaKeHUA SNEKTPUYECKM TOKOM.
HenpodeccrnoHanbHbIl PEMOHT, He pa3peLLeHHbIN
npon3soguTenem, MOXeT CTaTb Yrpo3ou Ana
Balwero 3gopoBbsa 1 6e3o0nacHOCTN, NPOV3BOANTENb
3a 3TO OTBETCTBEHHOCTW He HeceT. [apaHTunsA,
YCNOBUA KOTOPOW U3N0XEHbI B JOKYMEHTE,
NoCTaBNAEMOM BMeCTe C yCTPONCTBOM, He
pacnpOoCTPaHAETCA Ha Ntobble fedpeKkTbl UK
NOBpPEeXAEHWA, BO3HMKLUME B pe3ynbraTte
HenpodeCcCNoHaNbHOro PEMOHTA UK
06cnyXnBaHMA.

YTUWIN3ALUUA YNAKOBOYHbIX MATEPUAJIOB
YNakoBOYHbIN MaTepunan ABNAETCA NOJIHOCTbIO nepepa6aTb|BaeMb|M n
nomeyeH CUMBOJIOM NMOBTOPHOW NepepaboTkm é?,'p

PasnunyHble yactun YMNakoBKM HeO6XOﬂVIMO yTnmn3nposaTb B MNOJIHOM
COOTBETCTBUN C MECTHbIMUM NMpaBuUiaMu, Perynnpyrwmnmm ytTunnmsayumo
0TXOA0B. .

PA3BOPKA BbITOBOU TEXHUKU

CTleaanaﬂ MallHa N3roTtoBJieHa N3 BTOPUYHOTO CblipbA Nnn
NOBTOPHO NCMOJIb3yeMbIX MaTePUaNIOB. yTVIHI/I3I/IpyI7IT€‘ eeB
COOTBETCTBUN C MECTHBbIMUN NMPaBUNamMu, perynmpyrownmm ytmnmsayumo
oTxoAoB. [1nA nonyyeHns 4ONONHUTeNIbHON UHGOpMaLuy o
nepepaboTke, yTunn3auum n BTOPUYHOM UCMOSIb30BaHUM GbITOBOro
3neKTpoobopynoBaHNA 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl BNacTH, B
KOMMYHanbHYyO cny>K6y c6opa ObITOBbIX oTXo[4oB 1N B MarasnH,

rae 6bina nprobpeTeHa cTpanbHas MawwnHa. CTpanbHas MallvHa
MMeeT MapKUPOBKY B cOOTBeTCTBUM ¢ [inpekTuson EC 2012/19/EU 06
yTUNM3aLUum SNeKTPUYeCKoro 1 3neKTpoHHoro obopyanosanua (WEEE).
I'IpanmbHo yTnnnsnpya ee, Bbl NOMoXeTe NpefoTBPaTUTb HEraTMBHbIE
nocne,qc)%mn ANA OKpYKaloLen cpefbl 1 340POBbA YenoBekKa.
CuMBON /2 Ha NPOAYKTe 1N B CONPOBOANTENbHOW AOKYMeHTaLK
YKa3bIBa€T, YTO OH He [OJIXKEH CYNTATbCA 6bITOBbIMI/I oTXoaamu, a

€ro aiegyet noCTaBUTb B COOTBETCTBy}OLU,I/IVI LUEeHTP yTUunin3aynm
3MeKTPUYECKOTO 1 NEKTPOHHOI0 060pyAOBaHNA.
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MHCTPYKUUK ANA YCTAHOBLLUUKA

KpenneHve gepeBAHHOI NaHenu K ABepLe n

CTaHOBKa MallnHbI B WKa.

CN MaLWNHY HEOOXOAMMO TPAHCNOPTUPOBATb
L1 OKOHYaTEeNIbHOWM YCTaHOBKM NOC/Ie MOHTaXa
LEePEBAHHOW NaHeNN, pekoMeHayeM OCTaBUTb
ee B OPUrMHanbHOM yNaKkoBKe. YrnakoBKa
pa3paboTaHa Takum 06pa3om, 4Tobbl, He CHUMas
€e MONMHOCTbIO, MOXHO 6bINO NPUKPENUTb
LEPEBAHHYIO MaHeNb K MalLVHe (CM. pUCyHKU
HUXe).

JepeBAHHaA NaHenb, 3aKpbiBaloLLasa NepesHIo
YacTb MALWWWHbI, AO/MKHA METb TONLLMHY

He meHee 13 MM 1 MOXeT ObITb HaBeLleHa

KaK crpaBa, Tak 1 cnesa. C TOUKM 3peHmns
NPaKTUYHOCTM 1 YAOOCTBa NONIb30BaHWA
PEKOMEHAYEM HAaBECUTb MaHeNb Ha Ty e
CTOPOHY, UTO 1 ABEPLA MaLUNHbI — Ha NIEBYHO.

KomnnekTtywowume ana KpenneHnsa asepun
(Puc. 1-5).

Pamka netnm (2 wr.)

Metnsa (2 wr.)

3 | a
(0)
ﬁ
©
@ Marnur MarnutHas nnactuHka (1
(1 wr) wT.)

MarHuTHas 3awernka

~

Pe3nHOBLIN orpaHnunTens

4/B

Mpoknagka 3awenku

(1 wr) (1.wr)
Tun A B C D
7 | & | o
AnuHa 13 MM 25 MM 20 MM 7 MM

- CaMOHape3Hble BUHTbI TN A an. 13 mm — 6 W,

- MeTpUYeCcKre BUHTbI C NOTanHOWM ronoskon tun B an.
25 MM (nA KpenneHnsa MarHUTHOW NAACTUHKN K KOpnycy
mebenu) — 2 wr,

- MeTpudeckme BUHTbI TN € 4. 20 MM (ans nprikpenneHns
PaMOK MeTesb K Koprycy mebenw) — 4 wwr,

- MeTpuyeckmne BUHTbI Tn D an. 7 mm (ona 3akpenneHns
neTesib Ha paMKax) — 4 LT.

KpenneHve aneMeHTOB C IMLIEBO CTOPOHbI MaLUVHbI
-OTBUHTUTE BMHTBI TNa D n oTcoegunHnte netnu ot
OMOPHbIX 37IEMEHTOB.

- Buntamm tTvna C 3akpenute pamMKu neTenb Takum
06pa3om, UToObl OTBEPCTME, 0603HAUEHHOE CTPENKON Ha
puc. 1, 6110 HaNPaBNEHO K BHYTPEHHEN YacTu

NNLEBOW CTOPOHbI MaLLUVHBbI.

- YCTaHOBUTE C MPOTUBOMOJIOKHOWN CTOPOHbI BBEPXY
OTBETHYIO YaCTb MArHWTHOW 3aLleniku, UCNoNb3ysA ABa
BWUHTa TMMa B.

- NMomecTnTe NPOKNAAKy, N306paxKeHHyo Ha puc. 4/B,
MeXay NNLEBOW CTOPOHOWN 060pyA0BaHMA N OTBETHOM
YacCTbio MarHUTHOW 3aLLeSKN.




Wcnonb3oBaHue wabnoHa ana cBepneHus.

— [1nAa npaBWIbHOrO PacrnonoXXeHna OTBEPCTUN Ha
NeBOW CTOPOHEe NaHenn coBMmecTuTe WabnoH ana
CBeprieHnA C BepXHeu NeBon CTOPOHOM naHenu,
NCNOoNb3yA IMHUM, NPOBEAEHHbIE Ha KOHLAX, B
KayecTBe OpueHTMpa.

— [InAa npaBMNbHOroO PacrnonoXXeHna OTBEPCTUIN Ha
NpaBoV CTOPOHEe NaHenn coBMmecTuTe WwabnoH ana
CBEpP/IeHNA C BEPXHEeN NpaBon CTOPOHOW NaHenn.
- Micnonb3ysa ¢ppe3sy cooTBETCTBYIOLLErO pa3mepa,
NpocBepnuTe OTBEPCTUA ANA ABYX neTenb,
pPe3nHOBOW 3arnyLUKN U MarHuTa.

KpenneHue getanen K fepeBAHHON NaHenmn
(aBepb).

- BcTaBbTe netnm B oTBEpCTMA (NOABUMXKHAA YaCTb
neTny JoMXKHa 6bITb 0bpallleHa OT MaHenu) 1
NPUKPYTUTE NX 4 BUHTaMu Tvna A.

— BcTtaBbTe MarHUT B BepxHee OTBEPCTME Ha
NPOTMBOMOJIOXXHOW CTOPOHE OT NeTesb U NPUKPYTUTE
ero AByms BMHTamu Tvna B.

— BcTaBbTe pe3nHOBYI0 3arnyLUKy B H/XHee OTBepCTue.
MaHenb rotoBa K MOHTaKy Ha MalLUVHY.

KpenneHve naHenu K cTupanbHON MaluuHe.
BcTaBbTe BbICTYN netnm (0603HaueH CTPenKon Ha
puc. 2) B oTBepCTUE ANA NETAN N NPUKMUTE NaHenb
K nepegHen 4yacTn MawuHbl. 3akpenuTe aBe neTim
BUHTamu Tnna D.

KpenneHune HanpaBnsowen NanHTyca.

Ecnu mawwHa yctaHoBMEeHa B KOHLe 6510Ka
MOAY/bHbIX LWKapoB, NPUKPENUTe OaHY unm obe
HanpasnfLwe ona NAMHTyca (Kak MokKasaHo Ha
puc. 8). OTperynupywTe ux no rnybrHe B 3aBUCMOCTH
OT NONOXXEHUA NANHTYCa 1 (ecnn Heobxoamnmo)
npuKpenuTe NANHTYC K Hanpasnawwmnm (puc. 9).
C6opka HanpasnawLen NIMHTyCca NOKa3aHa 34ecb
(puc. 8):

3akpenuTe yronok P ¢ nomouybto BuHTa R, BCTaBbTe
HanpasnAwLWyo NAMHTyca Q B cneumanbHbIN nas
N, KaK TONTIbKO OHa 3aiMeT HY»KHOE MOJIOXKEHUE,
3abnoknpynTte ee yronkom P n BuHToM R.

YcTaHOBKa MalUuWHbI B WKad.

- BcTaBbTe MalLnHy B Npoem, COBMECT/B ee €O
wKkadom (puc. 6).

- YT106bI NOAHATL MALUNHY Ha HEOOXOAUMYIO BbICOTY,
OTpEerynnpymnTe ee HOXKMW.

- YTt06bI OTPErynnpoBaTb NONOXKeHME JepeBAHHOM
naHenu v B BEPTUKaNbHOM, N B TOPU3OHTaIbHOM
HarnpasneHunax, ucnonb3ymnte BUHTbI C n D, Kak
rnoKasaHo Ha puc. 7.

BaxHo! 3akpolime HUXHIOI u 60KO8YI0 YHacmu MAWUHbI,
€CJ/1U OHA YCMAHOBJ1eHA 8 KOHUE 6710Ka MOOY/TbHbIX
wkaghos, ybeousiucs, Ymo nNJUHMyC onupaemcs Ha nosi.

600 min—l

Puc.7

Puc.9

KomnnekTyouwume gna perynmpoBKW BbIiCOTbI.
C 0b6paTHOM CTOPOHbI KPbILLKN
n3 nonuctmpona (puc. 10)
HaxoouTCA cnepyiouee:
2 pacniopku (@), 1 perka (M).
BHyTpn 6apabaHa mawwnHbI
HaxoAMTCA cnegytoLlee:
4 nononHUTeNbHbIX HOXKK (H),
4 gyHTa (1),

— 4 BuHTa (R),
=N 4 rankn (L),

2 HanpasnAawwme NanHTyca (Q).

Puc. 10

Perynuposka BbiCOTbl MalUVHBbI.

BbicoTy MalwnHbI MOXKHO perynupoBaTb (0T 815 mm go
835 mm), Bpawaa 4 HOXKMW.

Ecnn Hy>HO yCTaHOBMTb MalUVHY Bbllle YKa3aHHOWN
paHee BbICOTbI, TO YTOObI NOAHATL ee Ao 870 MM,
NCNONb3ynTe CnegytoLe KOMnaeKTyLme:

2 pacnopku (G); 4 Hoxku (H); 4 BuHTa (l); 4 rankm (L).
3aTeM BbINONHUTE Ccneayowme aencrTema (puc. 11):
OCTOPOXHO NONOXUTE MALUMHY HA 3afHIO CTOPOHY,
Tak YTOObl He MOBPEAUTb CIIMBHOWM WJAHT U Kabenb
NUTaHUA.

CHuMNTe 4 yCTaHOB/NIEHHble NMepBOHaYanbHO
HOXKW, MOMeCcTUTe pacnopKky G Ha nepeaHo YacTb
obopynoBaHus, 3akpenus ee BUHTaMu | (3aKkpyumBas
NX Ha MeCTe YCTaHOB/IEHHbIX NEPBOHAYANIbHO HOXEK),
a 3aTeM BCTaBbTe HOBble HOXKIN H.

lNoBTOpUTE 3Ty Xe onepaynio AnAa 3agHen CTOPOHbDI
MaLUVHbI.

Tenepb otperynupynte HOXKK H, 4TOObI MOAHATL NNK
OnyCTUTb MaLUNHY Ha BbICOTY OT 835 mm 1o 870 mm.
Mocne yCTaHOBKM MalVHbl Ha HEOOXOAMMOW BblCOTE
3atAaHuTe ramkm L Ha pacnopke G.

YTo6bl NOAHATL CTMPANbHYI MaWWHY Ha BbICOTY
oT 870 mm fo 900 Mm, He06XO0AMMO YCTAaHOBUTL
penky M, otperynupoBaB HOXK/ H Ha Heobxoanmyto
BbICOTY.

BcTaBbTe peliky cnegytowmm obpasom:

ocnabbTte Tpu BMHTA N, KOTOpble HaxXO[ATCA Ha
nepegHen YacT BEPXHEN KPbIWKM MaLIVHbI, BCTaBbTe
penky M, Kak NOKa3aHo Ha puc. 12, a 3aTem 3aKkpyTuTe
BUHTbI N.

)

—

Puc. 11 Puc. 12




KAYINCI3AIK H¥CKAYJIAPDI

KK

KypbInfFbiHbl KOnaaHygaH 6ypbiH, OCkl kayinciaaik
HyCKaynapblH OKbIM LWbIfbIHbI3. Onapabl KeniH kapan
TYPY VLLiH XaKblH Xepae ycTaHbl3. Ocbl Hyckaynap
MEH KypbIfFbIHbIH 63iHAe apKallaH opbiHAanybl

TWiC MaHbI3abl Kayinci3aik eckepTynepi 6epineq,.
©HaipyLwi ocbl Kayincisgik Hyckaynapbl OpblHOaNIMaraH,
KYPbINFbl AypbIC KongaHbinMaraH Hemece Gackapy
3NeMeHTTEPI AypbIC OpHaTbINMaraH afganga 6apnbik
XayankepLuiniktepgeH 6ac Taptagbl.

/\ Xacbl TbiM Kilwi 6ananap (0—3 xac) KypbinfFblaaH
aynak ycranybl kepek. Opaanbiv 6akpinan
OoTblpMaraH xafgarnaa, xac 6ananap (3—8 xac)
KypbInfFblaaH aynak yctanybl kepek. 8 xacka TonfaH
Oananapfa xeHe eHe, ce3y HemMece aKblil-omn
kabineTi TemeH, 1 6onmaca Taxipmbeci MmeH Binimi
)KOK afamaapfa ocbl KypbiNfbiHbl 6acka agam
Gakpblnan TypfFaH Ke3ge HeMece KypbInfbiHbl Kayirncia
Typae KonaaHy 6ombliHIWa Hyckama bepinreH xaHe
orap KypbinfblHbl KONAaHyFa KaTbICTbl KayinTepai
TYCiHreH Xaffganaa faHa KongaHyra 6onagbl.
bananapfa KypbIniFbIMEH OViHayFa 6onmangpl.
bananapfa KypbinfFbiHbl 6akbinaychl3 Tazanayra
)XOHe OfaH KbI3MeT KkepceTyre 6onmangpl. ECikTi
eLlKallaH KyLlTen awyfa Hemece OHbl 6ackbiL
peTiHae KonaaHyfa bonvangbl.

P¥KCATTbIl KOJIAAHbICbI

/\ ABAW BOJIbIHbI3: Kypbinfbl Taiimep Hemece
Genek KalwbIiKkTaH Bbackapy Xymeci CUAKTbI CbIPTKbI
aybICTbIPbIN KOCY KypanbiMeH 6ackapbinyfa
apHanmMaraH.

/\ BYN KypbInfbl yiOe xaHe ofaH yKcac Xafaavnapaa
KonaaHyfa apHarnfaH: gykenaepaeri, keHcenepaeri
XoHe backa XXyMbIC OpblHOAPbIHAAFbI
Kbl3MeTKepnepaiH ac benmeciHae; bepma ynnepinae;
KOHak ynnepiHaeri, motenbaepaeri xoHe 6acka ga
KOHaK KyTy OpblHOApPbIHAAFbI TYThIHYLbINAP
TaparblHaH.

/\ Kip Xyfbll mawvHara 6argapnamanap
KecTeciHae KepceTifnireH Makcumarnabl
CbIbIMAbINbIKTAH Ken XXYKTeMe canMaHbi3 (KypFak
KMIMHIH canmarbl).

/N\ Ocbl KypbInfbl KoCiby MakcaTneH KongaHbinyra
apHanmaraH. KypbinfbiHbl CbipTTa KongaHbaHbI3.
/N EwkaHagan epitkiwTepai (Mbicansl, ckunuaap,
OeH30n), KypamblHaa epiTkilwTep 6ap XyfbiLw
3atTapibl, Ta3apTKbllW YHTaKTapAbl, WbIHbI
TasapTkbiWTapabl, ambeban TazapTKbilWTapabl
HeMece TYTaHfbILW CYMbIKTbIKTapAbl KongaHyfa
6onmangpl; epiTKilLTEPMEH HE TYTaHFbILL
CYMbIKTbIKTapMeH eHaenreH matanapabl Kip XyfbiLl
MalnHaga xyyfa 6onmangpl.

/\ KenTiprilu iliHae XyblnmaraH 3atTapapb!
KEenTipMEH3.

/\ AC manbl, aLeToH, cnupT, 6EH3NH, KEPOCUH, AaK
KeTipriwTep, ckunuaap, 6anaybi3 6eH 6anaybi3
KeTiprilutepi CUAKTbLI 3aTTapMeH KipneHreH
Hepcenepai kenTipriwTe kenTipyaeH 6ypbiH kebipek
XYFbIL 3aT KOCbIM, bICTbIK CyAa XYY Kepek.

/N MeHonnacT (natekc kebiri), Ayl kannakTapsbl, cy
OTKI30EeNTiH MaTanap, pe3eHKe KOCbIfiFaH martanap

OKblIIN WbIFY XKX9HE ¥CTAHY MAHbI3,U,bI|

MEH Knimaep Hemece neHonnact Tecemaepi 6ap
XacTblKTapabl KenTipriwTe kenTipyre 6onmanasbi.
/\ KoHauumMoHepnepai Hemece ofaH ykcac
eHimaepai KOHAULMOHEP HyCKayrapblHa CaMKec
KOnaaHy Kepek.

/N KenTiprill UMKNbIHbIH COHFbI Geniri Kbi3ycbI3
opblHAanagbl (CankeliHAATy UWKNbl), conanwa
3aTTap 3akbiMganmanTblH TeMnepaTypaga
ycTanaTblHbl KaMTamachI3 eTinegi.

/\ Bapnbik 3aTTap XbiNgam anbiHbiM, Kbidy LWaLLbIbIN
KeTeTiHOen TapaTblinMaca, KenTipy LMKnbl
asiKTanfaHLia KenTipriwTi ToKTaTyLwbl 60rIMaHbI3.

/\ KenTipy ke3eHi 6apbiCblHaa eCik 6Te Kbi3bin KeTyi
MYMKIH.

/\ YaHfblL epiTKiluTepMeH (Mbicarnsl,
TPUXMOPITUNEH) XYbINFaH KMiMaepai KenTipy yLiH
KYPbINFbIHbI NanaanaHbaHbI3.

/N KypbInfbIHbl MEHOMMACcTTbl HEMece OfaH yKcac
anactomepnepai KenTipy ywiH kongaHb6aHbI3.

/N KenTipy umkngapbl opblHAANbIN XaTkaHaa cy
LWYMeri alblK TYPFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

/N KantanapaaH 6apnbik 3aTTapAbl anbin TacTaHbI3,
MbiCarbl LUAKNakKTap HeMece CipiHke.

OPHATY

/N KypbInfbiHbI €Ki HE 0faH Ken aaam
TacbiMangaybl XXaHe OpHaTybl Kepek — xapakaT
any kayni. KypbInfbIHbIH KanTamacbIH ally XaHe
OHbl OpHATY YLUiH KOPFanTbIH KOMFan KWiHi3 — TepiHi
Tinin any kayni.

Kip »yfbiLl MalLUWHAHBIH YCTiHE KenTipriL
OpHanacTbIpfblHbI3 Kernce, anabiMeH CatkaHHaH KemiH
KbI3MET kepceTy beniMmiHe Hemece MamaH gunepre
xabapnachbin, oHaam MyMKIHAIKTIH 6ap-KOfbIH
CypacTbIpbIHbI3. KenTipriwTi Kip Xyfbill MallMHarFa
CaTtkaHHaH KeWiH KbI3MeT KepceTy benimiHeH Hemece
MaMaH gunepaeH catbin anyra 6onaTtbiH TUICTI
kabaTTacTbipbin OpHaNacTbIpy XUHafbIMEH OeKITkeH
Xafganaa faHa coHganm MyMKiHAik 6onaabi.

/N KypbInFbIHbI XbIMKbITKAH Ke3ae, YCTiHr GeniriHeH
HeMece XOofapfbl KaknafblHaH ycTan KeTepyre
6onmangpl.

/\ OpHary, oHbIH iWwiHae cy 6epy (Gap 6onca) xaHe
9NEKTP KOCbINbICTApPbIH OPHATY XXoHEe XeHaey
XXYMbICTapbIH BiNikTi MamaH aTKkapybl KEpPEK.
ManpganaHyLwbl HyCKaynbifbIHAA epekLUe
KepceTinmereH 6orca, KypbinfbiHbIH ewbip 6eniriH
XeHaeyre Hemece aybICTbipyFa bonmMangbl.
Bananapabl KypbInfbliHbI OPHATY XepiHEeH aynak
yCTaHbI3. KypbInfbIHbIH KanTaMacblH allKkaHHaH
KeniH, TacbiMangay KesiHae ofaH 3aKbiM
KenmereHiHe ke3 XeTKi3iHi3. AkaynbiKkTap TabbinfaH
Xafganaa, caty opTanbifblHa HEMECE €H, XaKblH
CaTkaHHaH KeWniH KbI3MeT KepceTy ynbIMbIHA
xabapnacbiHbl3. OpHaTbINiFaHHaH KeniH Kantama
kangblkTapblH (NAacTuk, NneHonnacT GenwekTep,
1.0.) 6ananapgaH aynak caktay Kaxet, cebebi onap
TYHLWbIFY KayniH TeHgipeai. OpHaTy XXyMblCTapblHa
Kipicnec BypblIH, KYPbINFbIHbI TOKTaH axblpaTy
Kepek, cebebi Tok cory kayni TeHeni. OpHaTy
KesiHge Kypblnfbl KyaT kabeniHe 3aKkbiM
KenTipMenTiHiHE KO3 XeTKi3iHi3, cebebi epT Whify
HemMmece TOK COFy Kayni TeHefi. KypblnfbiHbI OpHaTYy
npoueaypachl agkranfaHHaH KeniH faHa KOCbIHbI3.




/\ KypbInfbIHbI HAWap aya anmMacysl, 5 °C-taH
TeMeH He 35 °C-TaH Xofapbl TeMriepaTypa
CUSIKTbI LLaMagaH ThiC WwapTTap 6onaTtbiH
Xepre opHaTnaHbI3.

/N EypblﬂFblel opHaTKaH ke3gae, TepT asiFblH

KaXeTiHwe peTTen, onap eaeHae HblK

TYpFaHblHa K83 XEeTKi3iHI3 )XaHe cnvpT

AEeHreMMeH KypblInfbl Ty3y TypFaHbIH

TEeKCEepiHi3.

/\ KypbInfbl afallTaH xxacanfaH egeHre

Hemece «KarkbiMa efieHre» (Mbicanbl, Kenbip

napkeT He nNamuHaT TecenreH egeHaep)

opHaTbinaTbliH 6onca, eaeHre 60 x 60 X' 3 cm

(keMiHOe) WwepeHi 6ekiTin, KypblnfblHbl COHbIH,

YCTIHE KOO KEPEK. . .

%Cyﬂ,plﬂ Kipic TyTiriH (-TepiH) cy »xeniciHe

PrinikTI CymMeH xabgbikTay 5

KOMMNaHUSCBIHbIH epexernepiHe cankec

XanfaHpl3. 5

A\ TeK CybIK Cy KyiblnaTblH MOAeNnbAepae:

BICTbIK CYy KyOblpblHa >arfaMmaHbl3.

blcTbiK Cy KynblnaTelH Mogensaepge:
bICTbIK CyAbIH Kipic TemnepaTtypacsl 60 °C-taH
acnaybl Tuic. _ o . _

M\ Taceimangay kesiHge iLwki 6enikrepiHe

3aKbIM Kenmeyi YLUiH Kip XYFblll MallnHara

TacbiMangay bonTtapbl OpHaTbinagbl.
YPbINfFbIHbI kKoNngaHyaaH OypblH, TackiMangay
ONTTapblH MIHAETTI TYpAe anbin Tactay _

Kepek. bonTTapapbl anbin TacTaraHHaH KewiH,

BGonTTap TypfFaH Xepnepaeri caHpinaynapapl

KanTamara canblHFaH 4 NNacTuK KaknakmneH

KabblHbI3. ..

/\ Kypblfifbl OpHaTbINFaHHAH KeWiH, OHbI
ocrnac 6ypblIH, on_6enmeHiH wapTTapbiHa
enimgenyi ywiH 6ipHelle caFaT KyTiHi3.

/N Kip XyfbIl MalUMHaHbIH TYFblipbiHAAFbI

XengeTy caHblnaynapbiH (onap mogenbae

6onca) Kinem HeMece Backa matepuarn

XayblIn KarMaraHblHa KO3 XeTKi3iHI3.

/\ KypbInfFbIHbI Cy XericiHe »anfay YLUiH

XaHa TyTikTepai faHa_kongaHblHbI3. Ecki

TYTIKTEP XMHaFbIH KanTa KorngaHyfa

bonmvanasbl.

/N Kenigeri C\é kbicbiMbl 0,1-1 MIa

apansifbiHaa bonybl THic.

MarpganaHywel HycKaynbifblHOA epekLle
KepceTinimereH ©onca, KypblnfbiHbIH eLWwobip
GeniriH_. >xeHaeyre HeMece aybICTbIpyFa
6onvangbl. CaTyoaH KeniH Kbl3MET KepceTy

WiH OKINeTTi KbI3MeTTi faHa KongaHblHbI3.
eHAeY XXYMbICTapblH ©3iHi3 Hemece MamaH
emec Oipey aTtkapca, agampapnblH eMipiHe

Hemece [eHcaynblfblHa Kayin TeHyi >XaHe/

Hemece MYMiKKe eneyni 3akbiM Kenyi MyMKiH.

/\ Eyponanblk akoansanH TanabblHa cankec

TYPMbICTbIK KYPbIfifblfa apHanfaH KocarkKbl

fOenwekTep Hapblkka €H COHfbl KYPbINFbl

WwhiFrapbinfad kesgeH 6actan 10 xbin Govibl

%_OJ'I)KeTIM |6on@|pb|.

OKKA KATbICTbl ECKEPTYIIEP

/\ ARbIp Kon xeTepnik xxepae 6osnca, anbipabl

CybIpy apKbifibl HEeMece po3eTkagaH bypbiH

Xarray epexenepiHe cankec opHaTblfiFaH

GipHellle NONIOCTI aybICTbIPbIN-KOCKbILLMEH

KYPbISFbIHbI TOK XXefiCiHEH aFbITy MYMKIH

X

Bonybl kKepek, coHOan-aK Kypblnfbl YNTTbIK
SNeKTp Kayinciaairi HopmanapblHa Cankec
>Ke§re TYWbIKTaNybl TWIiC.
/\ ¥3apTKbiW cbiMaapabl, bipHelue yacel 6ap
g03eTK§’leI Hemece aganteprepai KongaHyra
onManabl. OpHaTKkaHHaH KeniH anekTp
Kypamaac GenikTepre navganaHyLubl KOn
XeTkize anmaybl kepek. Kon-asafbiHblI3 Ccy
bonfaHOa HemMece XanaH, asik XXypreHae,
KyPbINfblHbl KOnaaHbaHbi3. Kyat kabeni He
anblpbl 3aKkbiMganfaH 6onca, aypbIC XYMbIC
icTeMece HeMece 3aKbIM KerreH s xxepre
TYCin KeTKeH Borica, KypblrfFblHbI KONAaHyrfa
bonmanabl. o
/\ Tok kabeni 3akbiMaanfsaH 6ornca, kayinTiH
anablH any yLiH OHbl 6HAIPYLLI, OHbIH Kbl3MeT
kepceTy 60MbIHLLIA ekini Hemece coHaan
6inikTi MamaHgap gan coHpan kabenoMmeH
aybICTbIpybl TUIC, BUTNECE TOK COFy Kayni

TOoHedl.
TA3£J1AY XXOHE TEXHUKATDBIK KbISMET
KOPCETY
/\ ECKEPTY: Tazanay Hemece TexHUKanbIK
bIBMET KOpPCEeTY XYMbICTAPbIH XYprizepaeH
YPbIH KYPbUTFbl OLLIPYIIl )XKoHEe KyaT Ke3IHEH
aXblpaTblJifaHblHA KO3 >KETKI3IHI3. )KapaKaT
any KayniH 60n,£|,b|pmay YLWIH KOpfaHbILl
KoNFanTapblH (Kecy kaynli) >XaHe Kayinci3 asiK
KUiMAal (C(_)Fblrl any Kayl'll) KUIHI3; MIHOETTI,
TYPAE €Kl adaMMEH XXYKTEHI3 ()K KTeMEHI
A3aNTbIHbI3); §y|v|eH Ta3alay »KaoablfblH
elwKawaH nanganaHb6aHbl3 (3NeKTp TofFbIMEeH
3akbiMAaHy kayni 6ap). ©HalpyLwi pykcaT
eTtnereH Kacion eMmec XeHaeynep eHAaipyLl
>Kay_an_6e_pmeMT|H OEHCayllblK NeH ]
KayInci3gikke akesnyl MyMKIH. keniglk Kaciou
eMeC XeHaey HeMecCe KbISMET KepCeTy
HOTUXKEeCIHAE TyblHOafaH akayrap MeH
3aKkbiMAapAbl KaMTbiManbl, OHbIH WapTTapbl
KYPbUUIfbIMEH OIpre 6ep|nreH KyXaTtTa
KepCeTIIreH.
KAMNTAMA MATEPUATbIH KOKbICKA TACTAY
Kantama matepunangapsbiHbib 100% kanTta engeyre 6onagbl,
COHAbIKTaH onapfa kanTa eHaey TaHbachl é’,’p OacbinfaH.
CoHpblKTaH kanTaMaHblH ap Typni 6enikTepiH TacTaraHga
KayanKepLuifik TaHbITbIMN, KOKbIC TacTayfFa KaTbICThbl XXepPrinikTi
opraHgapablH epexenepiH ycTaHy KaxeT.

T¥PMbICTbIK K¥PblJF bIJIAPAbI KOKbICKA
TACTAY

Byn KypbInfFbl KarTa eHaeyre 6onaTbiH HEMece KanTa KongaHyra
6onaTtbiH MaTepuangapaaH xacanfaH. XKeprinikTi KOKbIC

TacTay 3aHAapblHa CanKkec apekeT eTiHi3. TYPMbICTbIK 3N1EKTP
KYpbInfbinapabl eH4ey, KannbiHa KeNTipy XXoHe KanTa eHaey
Typarnbl KOCbIMLLIA aknapart any YLUiH, XeprinikTi opraHra,
TYPMbICTbIK KOKbICTbI XXMHAY KbI3METiHE HEMECE KYPbINFbIHbI
caTkaH aykeHre xabapnacblHbl3. byn Kypbinfbl 3NeKTp XXoHe
anekTpoHAbIK KypbinfFeinapabiH (WEEE) kangblkTapbiHa KaTbICThl
2012/19/EU Eypona gupekTuBacbliHa caikec benrineHreH. Ocbl
OHIMHIH AypbIC TacTanyblH KAMTaMacbl3 €Ty apKbiSibl KOpLUaraH
opTara aHe ajaM AeHcaynblfbiHA TUETIH 3USTHHbIH, andblH anyfa
KOMEKTEeCeCis.

OHimperi Hemece inecne KyxxaTtramagarbl g TaHObachl OHbI
KaiMri TYPMbICTbIK KOKbIC CUSIKTbI TacTayfa 60NTManTbiHbIH, OHbIH,
OpPHbIHA 3MEKTP XKOHE ANEeKTPOHAbIK XXabablKTbl KaTa eHAeyMeH
avHanblicaTblH TUICTI KOKbIC XXMHaY MeKeMeciHe TancbIpy kepek
eKeHiH Oingipeai.




OPHATYLWIbIFA APHAJIFAH H¥CKAYIIAP

Araw naHenbpAi ecikke OpHaTy XaHe
KYPbINFbIHbI WKadpTapra Kiprisy:

Kypbinfbl afall naHesi opHaTbifbIn, TYNKi
OpHaTy YLLUIH XXeHenTineTiH 6onca, OHbI
TYNHYCKanbl KantTamacbliHAa KanablpFaH XeH.
Aralwl naHenbi Kypblffbifa opHaTKaH Kesae,
KanTamacblH TOSbIFbIMEH anmayfa 6onatbiH
eTinin ictenreH (memeHoeai cypemmepli
KapaHbi3).

KypbInfblHbIH angbliH xxabaTbliH aFall
naHenbaiH KanbiHabIFbl Kem gereHae 13 mm
Bonybl THIC XXeHe OHbl OH HEMECE COJSl XakKka
inyre 6onagbl. KypblnfblHbl NanganaHraH
Kesfe blHFannbl 6onybl YLWiH, NaHenbai
KYPbINFbIHbIH, €CIri INIHFEH XaKKa inreH aypbic,
SIFHWN CON XaKka.

KK

Ecik opHaTy ywiH KonaaHbINaTblH Kepek-
Xapakrap (1-2-3-4-5 cypetTtepi).

Ne2 Inmek TipekTepi

Ne2 InmekTep

1-cypeTt 2-cypet
: e
() y
Ne1 Marnut Ne1 MarHuT TakTanwachl
3-cypet 4-cypet

O &

Ne1 Pe3eHke TbbIH Ne4 Apanblk kKabaTTap

S-cyper 4/B cyperTi
Typi A B c b
¥3blHAbIFbI | 13 MM | 25 MM 20 Mm 7 MM

- Ne6 A TypiHaeri e3i kusATbiH Oypamanap, | =13 mm.

- Ne2 B typiHgeri MmeTpnik, 6aTtbipbinFaH dypamanap, | =25;
MarHuT TakTalLwaHbl Wwkadka OekiTyre apHanfaH.

- Ne4 C typiHgeri meTpnik 6ypamanap, | =20 mm; inmek
TipekTepiH Wwkadka 6ekiTyre apHanfaH.

- Ne4 D Typingeri meTtpnik 6ypamanap, | =7 mm; inmektepai
TipekTepre GekiTyre apHarnfaH.

Benikrepai KypbINfbIHbIH anabiHFbl XaFbIHa OpHaTy.

- D Typni BUHTTEpAI WeLlin any apkplfbl Tonca TipekTepiH
ToncanapaaH axblpaTblHbI3.

- INnmek TipekTepiH KypbInfFbiHbIH, angplHfbl NaHEMiHe KUri3iHi3.
On ywiH 1-cypeTTe kepceTKiMeH GenrineHreH TecikTi
angblHFbl NaHenbAiH, iLWKi XafblHa KenTipiHi3. bettep
apacblHa (4/B cyperti) C TypiHgeri bypamanap kemerimeH
aparnblk kabaTt opHaTbIHbI3.

- TakTarwa MeH 6eT apacbiHa B TypiHgeri 6ypamanapmeH
eki apanblk kabat (4/B cyperTi) opHaTbIn, kapama-kapcbl
YKOFapFbl XKakka MarHUT TakTanlacbliH GEKiTiHi3.




Tecy ynriciH konaaHy.

- MaHenbajH, con XarblHaarbl TECIKTEPAIH, OPHBIH Taby
YLUIiH, LWIETKI )XaKTapAarbl Cbi3blKTapfFa kapan, Tecy
YIriCiH NaHenbiH XXOfFapfFbl COM XXafblHa OaOEH]3.

- [aHenbAiH OH XafblHOafFbl TECIKTepAiH OPHbIH
Taby yLWiH, Tecy ynriciH NnaHenbAiH >XOFapfbl OH
»KafblHa A8NAeHi3.

- EKi inMekke, pe3eHKe TbIfblHFa XXoHe MarHuTke
apHarnfaH TecikTepAi Tecy YLWiH, enwemi TUICTI
dopesa KonaaHbIHbI3.

Benikrepai araw naHenbre (ecikke) opHary.

- InmekTepai TecikTepre Kiprisin (inMekTiH
Ko3FanaTtbIH 6eniri naHernb4eH LWbIFbIN TYPYb!
Kepek), A Typingeri 4 bypamameH GekiTiHI3.

- MarHuTTi inMekTepaiH kKapama-kapchbl XafblHAafbl
XXOFapfbl Tecikke Kiprizdin, B TypiHaeri exi
OypamameH BekiTiHj3.

- PeseHke TbIfblHOblI TOMEHTT TECIKKE Kipri3iHi3.

EHAi naHenbai KypbinfFbiFa opHaTyfra 6onagbl.

MaHenbAi KypbiSFbiFa opHaTYy.

|MMEKTIH, WbIFBbIHKBI XXepiH (2-cypemme
kepceTkimeH benrineHreH) inMekke apHanfaH
TeCiKKe Kiprisin, naHenbAi KypblnfblHbIH angblHfbl
XafblHa utepiHia. Eki inmekTi D TypiHgeri
OypamanapMeH BekiTiHi3.

EpHeynik 6afbITTaybIWbIH GEKITY.

KypbinfFbl MOgynbAi WKagTap XUHaFbIHbIH,

LUeTiHe opHaTbINaTbiH 6onca, acTbIHFbI MONANHE
GarbITTayblLUTapPbIHbIH GipeyiH HemMece ekeyiH
OopHaTbIHbI3 (8-cypemme kepceTinrenaen). OnapablH,
TepeHAiriH aCTbIHFbl MONOWHITIH OPHbIHA CONKEC
PETTEnN, KaxeT 6ornca, MoNauHITI baFbiTTayblTapFa
GekiTiHi3 (9-cypem).

EpHeynik 6afbiTTayblwbl 6binan opHaTbinagbl
(8-cypem):

P 6ypbiwbiH R BypamacbimeH 6ekiTin, Q epHeynik
DafbITTaybIWbIH apHalbl caHblnayFa KiprisiHis ge,
KaXKeTTi OpblHFa KeSfireHHeH KeuriH OHbl P BypbiLubl
MeH R BypamachblHbIH KeMerimeH GeKiTiH;3.

KypbinfbiHbl WKadKa Kiprisy.

- KypbInfbiHbI WIKadTapra gangen, caHpliayra
Kiprisinia (6-cypem).

- KypbInfbIHbI TUICTi OMIKTIKKE KeTepy YLUIH,
asiIkTapbIH PETTEHI3.

- Afall naHenbai TiriHeH »XaHe KenaeHeHiHeH
peTTey YLWiH, 7-cypemme kepceTinreHaen C xaHe
D OypamanapblH KOnaaHbiHbI3.

MaHbI30bI: Kip Xyfbi MawuHa MooyribOiK
wkaghmapObIH wemiHOe opHamalsiraH borica,
ipaenik makma edeHae muin mypfraHbIHa K63
JKEMKI3ir, KypbirifbIHbIH arndblHfbl XafblHbIH XOHEe
bydipnepiHiH memeHai 6erieiH XabbIHbI3.
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6-cypet

-

8-cypet 9-cypet

BuikTiKTi peTTey yLWwiH GepinreH Kkepek-xapakrap.
MonucTmMpon KaknakTblH
iwiHoe mblHanap Gonapgsbl
(10-cypem): 2 apkanblk (G), 1
nnactuHa (M)
KypbInfbiHbIH 6apabaHbiHaa
MblHanap 6onaabi:
4 kocbimwa ask (H),
4 6ypama (1),
—\ 4 bypawma (R),

4 comblH (L),

2 epHeynik barbITTaybiwbl (Q)

KypbInfbiHbIH OMIKTIriH peTTey.

KypbinfbiHbIH, OnikTiriH (815 mm-geH 835 mm-re
AeniH), 4 asktbl bypan petteyre 6onaabi.
KypbInfblHbl XOfapblgafbl OUIKTIKTEH XXOFapbl
opHanacTbIpy kaxeT 6onca, oHbl 870 MM-re aeniH
KeTepy YLUiH Keneci Kepek-xapakrap KaxeT dbonagbl:
eki apkanslk (G); 4 ask (H); 4 6ypama (I); 4 coMmbIH
(L), ogaH KeniH MblHa apekeTTepai OpblHOAHbI3
(11-cypem):

AfbI3y TYTiriHe XaHe KyaT kabeniHe 3aKbIM
KenTipin anmam, Kip XyfbIl MalUMHaHbI apkacbliHa
LankanTbIHbI3.

BGacTtankbl 4 asKTbl anbin Tactan, KypbifbIHbIH
angblHfFbl XXafblHa G apkanblfblH KOWbIMN, OHbI |
OypamanapbiMeH GekiTiHi3 Ae (bacTankbl agkTapablH
OpHbiHa 6ekKiTy apkbinbl), XXaHa H adakTapbiH
canblHbI3.

KypbInfFbiHbIH apTKbl XafblHAA 485 OCbl 8pekeTTepai
KanTanaHpl3.

Enai H agkTapbiH peTtTen, KypbUifbiHbl 835 MM-aeH
870 mm-re aeniH keTepyre He ToMeHaeTyre 6onaapl.
KarkeTTi BriKTikke OpHaTbIrFaHHaH KeiH, L combiHaapbIH
G apkanbifblHa GekiTin TacTaHpI3.

KypbirifbIHbIH, 6uikTiriH 870 MM MeH 900 MM apanbifbiHa
petTey ywiH M nnactuHacblH opHatbin, H askrapbiH
KaXXEeTTi BMIKTIKKE pETTEY KEpPEK.

[MnacTmnHaHbl Oblnan canbiHbI3:

KYPbINFbIHbIH XXOFapfbl KaknafblHbIH, anablHfbl
XafblHOa opHanackaH yw N 6ypamacbkiH 6ocaTtbin,
M nnactuHacblH 12-cypemme KepceTinreHaen
canbiHpI3 ga, N bypamanapbiH BeKiTIHj3.

11-cypet

12-cypet
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Lwhupwl uwppwynpnedu oguinwignndbin Yuwpnwgbp
wju Uugunwugnipjwu nuntgnygp: Wu wwhbp 46nph
inwy' wuhpwdtawnnipjwl nGwpnid inknGYnLpjnLuutn
unwbwint hwdwn: Wu nunGgnygp W uwppp
wwnpnLuwynwd U wuywnwugnipjwl Ywnplnp
Lwhuwaqgnpwgnidutn, npnup wuhpwdtown E hown
wwhwwut: Upunwnpnnp hpwdwnynwd £ guwuywgwd
wuwunwuhuwuwwnynipyntlhg wju wuywnwugnLpjwlu
nLntgnygh wwhwlpUGnp sywwnwnbint, uwppp upuwg
oqunwgnnsdtinL Ywd upuw Ywnpgwynptnt hGunlewupny
wnwyowgnn wuuwnppnipinctlltph hwdwp:

/N Uh pnywunntp thnpp (0-3 tiwntlwl)
GpGhuwutphu UninGUuw| uwppwynpdwun: Uh
penjwwnptp 3-8 nwntlywu GpEhuwlGphu UnuinBuwg
uwppwynpdwup' wnwug U2nwywl huynnnrpjwl:
Uju uwppwynpnidp wnnn GU ogunwagnnot) 8
tnwnGywuhg pwnép GpGhuwutpp W bjwq
dhahywywl, qquywpwlwywl Yuwd dinwynn
ywpnnnpjntuubpny odingwé Ywd ghinbihpubnh ywd
thnpéh pwgwyuwynipjwl inbp Jwpnhy, Greb Upwlp
gunuyned BU huynnnrpyjwu tnwy Yud wnbntlywgdwd
GU uwpph wuywnwlg oginwgnpddwu dwuhl W
ghunwygned GU npw hn Yuwydwsd Junwuqubpp:
fdny| Uh nnybip GpGhuwubphu uwnw uwnppwynpdwu
hGwn: GpGhuwuGphu wpgbynwd £ dwpnb) Yud
JGpwunnpngt| uwppwynpndp wnwug huynnnipjwl:
Anuwyp pwgbint hwdwp nud Uh gnpdwnpbp W Gpptp
Uh oguwgnnpétip wju npwGu wuwnhdwl:
oasuanMrsuutl LUuhUssU4us snuLuyLer
/N NFCUArNFER3NFL. Wu uwnpp bwuwwnbuduws st
wpunwphU thnfuwwlgwwnhy uwnppny (ophuwy®
pwdtnny) ywd htnwwnwdwpdwl wnwubhu
hwJdwywnagny ywnwywnptnt hwdwn:

/N Wu uwppwynpnidp Uwhuwwnbudws £
ogunwagnnpobnL ytugwnwihu W bdwlwunhuwy wyy
wwjdwuutpnid, ophuwy® fuwuncUbph
funhwungwjhU twpwdpubnnd, odhuwhu W wy;
w2huwwnwupwihu Jhpwywynptpned, wqwnpwyutpned,
hjnLpwungutinnid, UnpGluGpnud, hjnLpwwnuGpned W
wj| ywgwpwuubpnwd™ hwéwhunpnutph Ynnuhg:

/N Ubtiptuwl spwantph wnyniuwyncd Uogws
wnwyblwagnyl pw2hg wyg] (snp gnpdywdpltn, Ya)
Uh ptnutp:

Uju uwnppwynpnudp bwpuwunbuywd sE
wnndtuhnuw) oqunwgnpddwl hwdwip:
Uwnpwynpnudp pwgopjw wwydwuubpnid Uh
2whwgnnpstp:

/N Uh oguinwgnnétp (nudnn Ujnuetin (ophuwy plbyu,
pGughu), (nLdnn UjnLetn wywpnilwynn
lwgwuhgngutn, dwppnn thn2h, wwjwlyjw Yud
punhwuncp Lowlwynrejwl dwppnn UjnLebn Ywd
nnLpwywn henncyutin: UbpGuwnd Jh ywgtbp
agnpdyjwopltn, npnup Lwhuiwwbu yowyyt| Bu (nLdénn
UjnLetnny Ywd nynepwydwn htnniyubpny:

Uh snpwgnbip YGnunnnun hptp Ubpbuwh Jte:

Qtpny, wgtwnnuny, wiynhniny, pEughundy,

pnuhuny, Ytnunwpstp htnwgunn Jhgngutpnd,
pltEyund, dndny, undp htnwgunn uhgngutpny W
LdwUwunhw wy Unetpny wnunnuinwd hpbpp Uhusl
UtpGUwjh JGp snpwgubip wtwnp £ wuw tnwp oph
Jdbo' b6 pwliwynLpejwu wgph ogunwgnpsdwdp:
/\ UbipGUwjnid sh unbih snpwglb) nGinhut
thnthniphg (jwwntipuhg) wwwinpwuwndwd hptn,
Ingwlph glhuwnpyutn, wugpwughly gnpdywgputn,
hptn, npnug Uh ynnup wwwnywo £ nGuinpund, W
(wwnbpu ywpntuwynn hwancun Yud pwpdbp:

/N @npdywgpp thwihytgunn Uhgngltinp udJ

Udwlwunhw wpunwnpwuputpp hwpywynnp £
ogwnwagnnbdt] hGwnlGiny wtnyjw| Uhgngh wpwnwnpnnh
hpwhwugubphl:

Qnpwgdwl ghyh wjwpunwywl Jwul
hpwywuwgynid E wnwug nwpwgdwl (uwnbgunn
ghyy)’ hpGpp syuwuGint Ljwwnwnendutpny:

Gpptp Uh wuqubgptp UbGpbuwu Jhusl
snpwgdwl ghyih wwpup: 3wywnwy nbwpnid
wldhpwuwbu hwutip hptpp UGpGuwjhg W thntp'
wpwag uwnbgubint hwdwn:

/N 2npwgdwl ghyih pupwgpntd Ubptuwih nnuwyp
wnnn £ lnwpwlwii;

Uh ¢npwgntip hptGpp UtipGuwny, et nhwup
(Jwgyt| U nynLpwywin (nLdnn UynLetnh Yyhpwndwdp
(onhuwy” iphpinptinpytu):

/N Uh oquwgnpdtip uwppwydnpnidp' nbnhut
thpthnephg Ywd Udwuwwunhw EjwwunndtGnputnhg
wwuwnnpwuwnywd hpbp snpwguGine hwdwp:

/N 2npwgdwl pupwgpntd unncgbip, np onh dnpwyp
pwg [huh:

/N 3wlbp pninp hpkpp apwwliltphg,
Jwulwynpwwbu Ypwlwynphsutpp W (negyhubpp:
stwurnry

/N Uwppwdnpnudp wbinp E nbnwidhnfudh U.
nbnwnpyh Gpynt Yud wytith wudh Ynndhg
Juwudwséplubph wnwpwgdwl nhuybphg funtuwthGine
hwdwp: dwpebprwynpnidp htnwgubihu W JGpGuwl
inbnwnptihu ogunwgnpdbp wwonwwuhy dGnungubn'
yunpywsputn unwlwine nhuyhg funcuwthGine hwdwip:
Grb snpwgdwlu JtpGuwu gwuywuncd Gp nub|
[Ywgph UtpGUuwih Ypw, bwhiwwtu nhdtip Utn
Uywuwpydwl swnwjnipejwl uwd inbnwywu nhiGnph
JwulwqbunhU' npw hbwpwynpnipintup wywngbine
hwdwn: 2w huwpwynp £ wub) Jhwjl, Geb
snpwgdwl UGpGuwU [wgph JGpGuwjhu wdpwgyh
hwdwwwwnwupuwl pwywqdh Jhgngny, npp
hUwpwdnn £ &Gnp ptnpt UGn Uywuwpydwu
Swnw)nLpintuhg wd inbnwywu nhitnhg:

/N UbptUuwl inGnuthnpubihu funtuwithtp wju yepleh
dwodyhg Ywd Yuthwphshg pwpapwglbinig:

£ninp wnGnwinpnudutnp, wyn pyncd Lwl
onwdwwnwywnwndwl (Grt Yyhpwntih E) W
ElGyunpwuunigdwl hwdwywnpgbph Jhwgnudubpp
wbwp E yuunwnpytu nphwywynpywd dwulwgbunubph
Unnuhg: Uh Unpngtip Ywu Uh thnfuwphutip uwpph
nplt Jwu, Grb nw nnn2wyhnnptu sh bodwd oginynnh
aGnuwnyncd: GpGhuwutGnhu enyy Uh nndtp dninbuwg
JtpGUwjh inGnwnpdwl nnwpwédphl: Uwppwynpdwl
thwpetrwdnpnudp htnwglbintg hGunn hwdnqytp, np
thnfjuwnpdwl pupwgpnid JGpGuwu sh yuwudGy:
fuunhputp hwjnbwpGntne nGwypncd nhdtp nhiGphu
ywd Uywuwnydwu dninwyw dwnwjnLpjwup:
Stnwnntintg hbGwunn thwpetprwynndwl pwithnultpp
(wwuwnhy UnLpbn, thpthpwwwuwnt dwubp W wu)
wUhpwdtown £ nub| Gpehuwutph hwdwnp
wUhwuwUubh wnbnnud® futnnybinL nhuytipnhg
funLuwthGint hwdwp: SEnwnpnidhg wnwy
uwppwynpndl wuhpwdtown £ wlpwunt
ElGYunpwuunigdwUu wnpjniphg' ElGYunmpwhwpdwu
nhuytnhg funtuwhbine hwdwnp: SEnwnpdwl
pUupwgpnLd hGunltp, np uwppwynpnedp syuwuhp
ElGYunpwuunigdwU (wnp' ElGYunpwhwpdwlu W hpnbhh
wnwewgdwlu nhuytnphg funtuwthbn hwdwn:
Uwppwynpnedp Uhwgnptp Jhwju inGnwnpdwl pninp
w2huwwnwluputpp wjwpwnbinig htwn:
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RGN, L uwnpwynnpnu
&Sganwdwmw wnwpdwl hunnnduy(

Jhwgntip onwdwunwyuw

wwi

Gny pwdwwnwywpuwn puytpniejw
Rwﬁ Gphu hwdwtuwmquJuE:

nbnwnnGp nn
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wwnnn UnnGutnh

U

/N thj% uwnp opny w

hwdwp® tunnntlswgun LLllh 3PJwgnb9 nwp on
JwunwywpwpdwU wnpjn
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nnGlubGph hwdwn' nwp

Swp onny w2huwnnn
onh angwu%%%lghn dnLuinph yGunned swGwnp £

pwquwug :
% LL{wg%E JtpGuwu nLUE

intnwithnfudwl hwdwnp

whuwwnbudwo htnnyulGp, npnup Ny GU whu

inGnwithnfudwl pupw
utp EU Jwubpp L{Uwu%[nL : Lwhupwl t[wgp
wu oa\qunnbbl

Jtip

Lwhuwwntbudwsd htnnyu

hGnwgytu:
bwbug

Jtptuw

EUJUQ Gnwg
p UtGptUwjh hGun dwunwlywpwnynn
wwuwnhy Ywihwnphsubnny:
/™ Uwippp tnGnwinntGint
dwdhw{]uﬁwu nw gnn

wugluh hw
ﬁhdewaU wwjdwu

3wunqytp, np |Ywgp
E}mUL{nqonw npunLpjw

nr}btnLu npwbg wnjuwjnLpjw

pncd

D[Jghélwléhmnguglfuwﬂmwnhn
InL gpbnn

g htnnn w

Hhunn uwwubp Uh

%wnUnLd , hpwtugh
E%ﬁ%lblw Jjwyh

nLuwtht) UGpGuwyh

hwdwnp

pwuhp

Edbgbhwjh hhupncu
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n

gwldwd s6U gnpgh Yuwd wy wnwnpywl
nnuhg:

an}ng{nnnLUré onw

wnpntphu Jhwgu

(L h

Jwwnwywpwpdwu
wdwp ogunwagnndt

unp punnnwyutp: Wuhpwdtiown E funcuwith
ogunwgnndywéd punnndwyutGpp ypyhu

ogunwagnndbnLg:
andpum

h

Eldhwjh

wywpuwnpdwl du2ncdp whwnp E (hup
0,1-1 UMNw-h uwhdwlutpncd:
/N Uh Unpngbip Ywd Jh lhthLU[LhUUQ uwnpph nplE

dJwu, Gt nw npn2wyhnptl sh

dGnLwnpyncd: Oqunytp Upwju thwgnpyw
Uwwuwpynn dwnwjnLpjnt Ulﬂphg: hupunLpnju

ywd ny dwuuwqgbGwnh unpngnu

D Ywpnn £

hwugbgut| Yjwuphu Ywd wnnngnLpjwun
uwwnuwgnn yunwugwynp vhpwnbwh, W/jwd
nyph qqwih yuwudwl:

LGugw lutL JG l:UuJﬂh wwhbumwdwubnﬁ
hwuwl [hnl.u# Gu Jhwdnpp 2nLywync

uwwnybnLg htuinn 1

2Jwo o%manlh

tnwnyw pupwgpntd, huswtu

nw rtGlwnpjwd £ Gdpnuyuwywu EYynnhquyup

ywunuwywnpgn

ELEUS,UUUSULYUruruuLe 46rupsrna
ulvu2ankcusnruuenr
Uwppp wtwnp E huwpwynp |

uh wupwwnb
ElGywnpwuunigdwl wnpjnLphg' nﬂgwﬁ
w

t[bumEuJUUnLgLIUJU u_wnnwgnflg

hwuwlGhnipejwu
intGnuwnpqwd pwq

X

Rl

ncd) wd Jupnw
Gn thnfjuwupwinhy

[Nt (npwi

g 4Gl

dhongny’ (wpwugdwl Yuwunuutph hwdwéwyu,
E swbu bwl. wEwp Ewwhndyh uwppwynpdwu
nnwugnudp' EjlGYnpwywl wuywnwlgnipjwl
wq&wjlgu utnwlnwnpuuGph wwhwuglubnh
ijwéwﬂﬁm Gny dwl G

nLuwthGp Gpywpwgdwl jwptn,
d)nLnuidnphsltp L,:wlphwnanhz[lijn
ogunwagnpdbinLg: ElGYHUNpWywu pwnwnnhghbn&]
wGuwp E wnb wn{]btnl_g hGunn ogunwunhpng hwdwnp
uJUhUJUUJUbr[}I hutl: Uh oguwi nEbl:
uwnpwynnpnedp, Grb nuinw nprﬂq R, Ewu Gt atn
dwpuhup runuwy E: Uh 2whwgnndtip wju
uwnpwynnpnedp, GG npw hnuwuph jwnpp Ywd
mnngwu% ghwqub E, Grb UGpbUwUu wluwpp E,

Kwumu Ltwd 2neyb E:

Greb hnuwlph |wpp I}[UUJUL[LUG E, wju wbwnp E
Lhnruwnhhtlp Unyuwnhuy UGy wy) jupny
wpuwnpnnh, nhw uywuwnydw qn[&bwaL{P ywd
hwJwwwwwupuwl pr wynpntd nLutignn UG

wyj| wulwagbwnh ynnuhg' EilG4uinpwhwpdwu nhuyhg
[}nLquhl: nL hwdwp:

uernru td SscluLthbyuyuu unuuurynikyu
%nrcuamrr&snﬂ,. Swungytp, np uwppp
wlpwwunywd £ W I:L[IIJUm wEuGpghw gﬂ
Jwwnwywpwnpynt ULUHJQLUU gwuywgwd
uwwuwnyuwu w2luwwnwup hpwywlwgubip.
JUwuywdp uwlwinL nhuyhg funcuwthbinc
Lwwuwlyny oquanpdtp uLLu inwwuhy 6anngUbE
wwwnnywop rz%ulﬂ L w L{ZmUJanL[aLUJU ynahyutp

l.|nUu1nLq|E]uJJ nhul); pnutp Gpynt wuény (pGn
Hnéwb[m w UJE); Gpptp UE Uhgwnb%qnlnnanF
wpnnn uwnp ( ElGYwnpwanyh rhuy). Upnwnpnnh
Hnn hg swpunnuwagnywd ny uwnﬂ:buhn wy
l:annnnandUbn%annqb Jwuqb
wnnnonLpjwup W wudunwugnijwun, nnh hwdw
wnwnnpnnn wwuwu UJUUJU]%L[& nL gR ynpned. Ny
wnndtbuhnbw| yGpwunpngnt bnlh W
uwwuwnydwu wpryntupnid wnwowgwd
ngUwgwb Gpniejnitl wd Juwudwdp
w2huhph Ut sh dinuncd, nnh wywjdwuutnp

uGpyuwywgywsd Gu uwpph htwn tpwdwnpynn
$wumwrar1 nLu. :

UrtrudnNruul Lv3nk@terh ;rUdONLUSNKFYU
dPuwpbrwdnnpdwl Untep 100%-ny whunwluh Eynpyuwyh
oguwgnnpduwl hwdwn W hp ypw Ypned £ Jepwdawydwu pwl® é’fp:
Nruwnh, uwpph thwpetrwynnpdwlu twnptp Jwubpp wGwp £
wnpwhbnwgytlu ywwnwuhiwlwwnnt Gnwuwyny'® wnpwhbnwgdwup
yGpwptpnn mGnwywu juunuwywngbph wwhwugutphu
hwlwwwwnwuhuwu:

HbLLgU"l 3hL UuUresrr fruonuusnru

Wyu uwppwynpnidl wpunwnnyuwéd £ yGpwdawydwu W
yEpwogqunwgnpddwl Gupwyw UnLpbphg: Hwlg wnpwhbnwgnidp
wbwp E juwgdwytpwdh wnpwhGnwgdwup JGpwptnnn inGnuiywl
Jwunuwywnqgtph wwhwlputphu hwdwwwwnwuhuwl: EjGYnpwywl
yeugwnwjhu uwnpptph ogunwagnpddwl, ypwywugudwu W
YGpwdowydwl Jwuhu [pwgnrghs inbGnGYwundnieinitl unnwbwint
hwdwp nhdtp nenwywl JwnpJdhuubphu, YGugwnwhu wnph
hwywpdwl swnwjnipjwlp Ywd wju uwuncehl, nphg qut)

Gp uwppwynpnidp: Uwppwdnpnidp Ypned E GYpnuywiywit
Uhnrpjwl «EjlGHunpwywu W ElGYunpnuwhu uwppwynpdwl
rwthnultph» dwuhU phy 2012/19/EU Ipwhwlgh wywhwugUGnphu
hwdwwwwnwupuwuncpjwu Lowl: Wu uwppwynpuwl ywwnpwb
prwhnuwgnLdu wwwhnybint dhgngny tncp ogunid Gp ulfub
2ngwlw uhgwywinh W dwpnyuwlg Yjwlph ypw npw pugwuwywl
wqgnbgnLpnLup:

Upwnwnpwuph wd npwU nLntgnn thwuwnwpnretnh ypw Ehzwhh
wnlwjnipintup Lpwlwyned £, np wju swbwnp £ pwithnuwgyh
npwbu Yeugwnwiht wnp' thnfuwnptBup wjt wewnp £ nbnwithnfugh
ElGYunpwywu W ElGYunpnuwihu uwpptph JEpwd2wydwl hwdwn
LwhiwwnbGuywsd hwwnney yeuwnpnu:
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unusuguuv snksnruuer

Anuwyh ypw hwjnjw ywubih Ununwdnid
W [Jwgph dtGptuwlu ywhwpwUuh UG
nbEnwnpnwd®

Grb [Jwgph Utptuwl wtwnp £ ytppuwywu
inbnwnpUwu Uwywwnwyny wnwpyh thwjunjw
wwubp UnuwnwdtinLtg hGwnn, www punphnipn

E wripdnud wyu pnnut) hp uygplwywl
thwprbtrwynpdwu Jte: Uwpph thwrbtrwynpnudp
enyy| E nmwihu thwjunjw ywubp Ununwdb]
JGpGUwh ypw® wnwlg wju wdpnngntpjwlp
hGnwgutGnL (n&'u unnple pGpywd Lywnpubnp):
Utiptuwih nhdwjhu hwwndwdp dwdynn thwjunjw
wwubh hwuwnnipintup wtwp £ |huph wnudwqu
13 JU: Yju huwpwynp E dpuuphuunpny wdpwgub)
JGpGuwh huswbu we, wjuwtu £ dwfpu Yynnuned:
Utptuwjh 2whwgnpddwl hwpdwpwybwnnigjwlu
wwwhnydwU Uwywwnwyny runphnepn £ innpdned
wwubp wdpwglt) unyu Ynndned, hus dGpGuwgh
nnuwyp, wju £ dwhu Ynnuncd:

Inuwyh Unbnwddwlu hwdwn
Lwhiwwnbujwd ywpwaqwubn
(Lywn 1-2-3-4-5):

N° 2 ShuunL UkgnLyubn

Ljwnp 1

©

N° 1 UwqUhuwywl phrbn

N° 1 Uwqguhu

Ljwp 3 Ljwp 4

N°1 NbLwnput ugwl N° 4 Uhgwinhnputip

Uhuin ® Lywp 4/B
Stuwyp A 2 c 5
Epywpnipyniup | 13 dd | 25dd | 20Ud | 7 Ud

- No. 6 A nnGuwyh hupuwwwnnpwyynn wywnnwinwyutn, |
=13 Uu:

- No. 2 B nnGuwyh UGuinpwiywiu, pwplwgihupyny
wunnnwihuen, 1=25, dwquhuwywl phrinp wwhwnwuhu
wdpwgunt hwdwin:

- No. 4 C innGuwyh UGinpwywit wywnnnwiyutn, 1=20 Jd,
ShuunL utgnLyuGnp wwhwpwupu widpuwguGine hwdwip:

- No. 4 D inGuwyh Utuinpuwiywit wwnnwinwiyutn, 1=7 uu,
ShuuhuGpp ugnLyuGphu widpwguGine hwdwin:

Uwubnph wdpwgnud dtptuwih nhdwjhu hwunywdhl:

- BhuunL uegnLyutnp dhulhuphg wilpwiintp D tnGuwyh
wunnuinwyutpp henwguGn. uhgngny:

- OhuunL uegnLyuGpp wdpwignte uwppwynpdwl wnplih
wuwiuGhu Lywp 7-ncd ujwipny Upgwd wiugpp nhppwidnntiny
wjuwGu, nnp wju guinuyh wnglh wjwiliGh UGnup Ynndnud:
Uhgwinhpp (Uwin 4/B) wdnpwgntp dwytnlinyutnh uhel
C inGuwyh ywunnuinwiyuenph upgngnd:

- Uwuquhuwywiu phretinn inbnuinntp hwwnwy

ynnuh yenplh hwinygwsnid® ogunwignndting B inGuwyh
wunnuinwyutipp (Lhwin 4/B)*Bpynt uhpwinhpuipp phetinh W
Jwytplnyeh hole $hpubint hwudwin:




Qujhynudwlu dlLwludni2h ogunwgnpdnru:

- MwUGh dwhu Ynnund wugptph nhpptpp bwhuwloGine
hwdwp quwjhynudwu dlwudnpp hwyjwuwntgntp wwubh
dGplh dwhu Ynnuh htwn® npwtu nuntgnyg ogunwgnpdtiny
JGppuwdwutpnd hGuinnwagdywd qébnnp:

- MwUbh we Ynnunwd wugptinh nhpptpp bwpuwlobine
hwdwn qujhynudwu dbwldnyp hwdwuwnbgntp ywubih
JGpleh we ynnuh hGwn:

- GpynL 6hubupuBUph, REwhUE fugwuh W Jwgqlhuh

hwdwn wugptp gwjhynutint hwdwn ogunwgnpstp
hwdwwwuwnwuhuwl swithh nLnnnpnhy:

Uwubph wdpwgnid thwjnjw ywubih (nrUwyh) ypw:
- ShubhutGupp nbnwnptp wugptph UG (dhulin
owndwywu Jwup wbwp £ inbGnwnpyh wwubhu hwywnwy
nLnnnjwdp) W wdpwgntp 4 A lnGuwyh wyunnuinwyubpny:
- UwqUuhup dingntp stuuhubph hwywnwy Ynnunwd
gunuynn y&plh wugph Jte W wdpwgntp Gpynt B tnGuwyh
wwnnLinwyutnny:

- NGwinhuG hugwup dingntp UGpplh wugph JGe:

UjdU wwlbp ywwnpwuwn £ dGpGuwihu wdpwgubine
hwdwp:

NMwlbh Ununwdnd JGptUwjh ypw:

OhuunL swjnp (npp Lywn 2-nLd Lpywé E ujwpny) dingntp
6huunt hwdwn bwhuwwnbuywsd wugph Ube W ywubn hptp
dGpGuwh nhdwgh Ynnuhg nunnnijwdp: Gpyne spubuputpp
wdpwgntp D nnGuwyh wunnLnwyutpny:

Cph2wyh nLnnnpnhth wdpwgnd:

Gt UtptUwl wntnwnnynwd £ Unnnuwiht wwhwpwlutph
(nwywaquh ytpohu wwhwpwuntd, www wuhpwdtown

E Unuwnwdb| 2n2wyh nLnnnpnhsutnhg npllt UGyp yud
Jhwdwdwuwy tpynrup (nE'u Lywn 8-p): Mnwlg
funpntpyntlp Yuinguiynnbip 2phawlh nhpph hhdwl Ynw
U, wuhpwdtowinnipywl ntupncd, hhdpp wdpwgntp
nLnnnpnhsubiph (Uywp 9):

Uwnnplc yuwpwaqnywé E pnhpwilih nunnnpnhsh dnuwnwddwl
Gnwlwlynp (Uhwn 8).

Udpwgntp P wuyntuwyp R yunntnwyh Jdhengnd, wwjw
2nh2wyh Q nnnnpnhgp dingntip hwwnniy puhyh Jtig W, tipp
wju punntuh wuhpwdt2wn nhppp, wdpwgptp wnennud P
wlyntuwyh b R ywnntinwyh dhgngny:

UtpGUuwjh mEnwnpnud ywwhwpwuntd:

- UbpGuwU hpbp wugph Ute® wju hwjwuwnpbgubiny
wwhwnpwUuh wywwbnh htwn (LGwn 6):

- Ywpgqwynntip ninhyubnp® Ubptuwhu hwdwwwnwuhuwl
pwpannLrintU hwnnpnGint hwdwin:

- Gwjinyw wwubh nhppp huswGu hnphgnuwywu, wjuwtu
El nunnwhwjwg nunnnLgjwdp YupgwynpGine hwdwn
ogwnwagnndbp C W D wywunntinwyubpp® huswbu wywwnybpywd
E uywn 7-nLd:

Ywplnp E. thwlGp uwnph nhdwgh W Ynnph utnnphl
dwubinp, Grt UtpLuwl inGnwnnywé E dnnnLjuwyhl
wwhwnpwuubpp (nwuaqdh Ypngncd™ hwdnqybiny, nn
onhowlp hGuywé £ hwwnwlyhl:

600 min—l

Lwn 7

S\ e

Ljwnp 8 Ljwn 9
PwpapnLpjwl upgwynpdwt hwdwp bwhiwwmbuywd
wwpwaqgwubn:

Mnhunhpnwhu Ywithwiphsh UGpuncd
Yuwinnn Gp qunlty hunlwip lwp
10). 2 yGpwnpwy (G), 1 26npunwiénn
(M) uwppwynnuwl pUpnLyh Utp
ywnnn Gp quut] hGunljwip.

4 Inwgnighg ninhy (H),

4 wunntwnwy (1),

4 wunntnwy (R),

-\ 4 wlunonuwy (L),

Lywp 10 2 2nh2wyh nnnnpnhg (Q)

Uwppwynpdwl pwpépnipjwl Juwpgquwynpned:
Uwnpwynpdwu pwpénnieintup huwpuwynp £ Ywpguiynpt
(815 UU-hg uhlsle 835 UJ uwhdwultpnwd)t wyununGiny 4
nunhyutpp:

Grbt uwppwynpnudp gwuywunwd Gp inbnwnnt] Upywd
uwhdwuubpp gGpwquugnn pwpapncjwl Yypw, hGunlywy
wuwnpwaquwutpp Qtq ey yunnwl wju inGnwnnt Jhusle 870
JJ pwpénnipjwu ypw.

GnynL yepwnpuwy (G), 4 nuinhy (H), 4 wunnwuinwiy (1), 4 wiunonwiy
(L): Y hwdwun uuunwinBp hGunlyw gnpdnnnusinculiGnn (fig. 11).
Mwnybgptp UGpGUwU phynLtupwihb Ynndh Ypuw,
hwdnqytiny, np sh Juwudwd gpwhbnwgdwlu thnnp W
uuncgdwl dwintfup:

3AGnwgntp 4 ulygpuwlywl nunhyubpp, nnGnwnptp G
JGpwnpwyp uwpph wnelth Jwuntd, wju wdpwgntp |
wuwncinwyutph uhgngny (&gGind npwlp wjuwntn, npuntn
gwnuynd EhU uygpUuwywl nuinhyubpp), www wnenwnptp
unp H ninhyutipp:

Unyutp Unyu gnpdnnnipnLtup uwnppwynpdwlu hGwnlh
Jwuntd:

Ujdu ywpgwynptp H ninhyubpp® JGpGuwl 835 UU-
hg dhusl. 870 JJ uwhdwuutpnud pwpdpwgubine ywd
hotgUt|nL hwdwin:

Uuhpwdbown pwpépnipyntup ywpqwynnpbintg htunn L
wunonwyutipp $hputip G Yanwnpwyned:

UbtpGUwjh pwpépnip)ntup 870 Ju-hg uhusle 900 JU
uwhdwuuGpnud YwpgwynpGint hwdwp wuhpwdtown £
dnuunnwdt] M 26punwannn® uwpqwdnptind H ninhyutpp
wUhpwdtown pwpépniejwu Yypw:

CEpunwannp nbnwnptp hGnlyw YEpwnd.

fenyuwgnptp Gptp N wywnnunwyubpp, npnup gunuynwd Gu
uwppwynpdwu Ybnplh swdyh wnelth dwuncd, inGnuinptp
M o2tpuinwannn® huswbu wwwnytpyws E blywn 12-ncd, wwywi
4gbp wywnninwyutpp N:
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KOOMNnCcy3ayK HYCKAMAITAPBI

KY
OKYI XXAHA X0NnAo0 MAAHUNYY|

LLlaiMaHabl koNaoHyyAaH MypyH YLUYI KOoncy3ayk
HyCcKaMachblH OKYN YbIrbiHbI3. Anapabl KeneyekTe oKkyy
YUYH KaKblH XXepAe cakTan KolHy3. byn Hyckamanap
)KaHa WwanMaHablH 63y MaaHuIyy Koorncysayk
3CKepTMeNepuH KaMTbINT, anapabl ap Aanbiv
XONAo0 KepekK. YLy Koorncy3ayk HyckamanapbiH
XONAo6GOoroHAoH, Tyypa aMec KONAOHIOHAOH
e Galukapyynapabl Tyypa 3Mec XeHOereHaeH
ynam Gy3ynyynap y4yH eHAypyy4y a4 kaHgawn
K)onkepqmnmmm an6awnT.

©T1e knunHeken 6angapapl (0-3 xawTarbl)
Oangapabl WarMaHaaH anbiC KapMall Kepek.
Knumneken 6angapap! (3-8 xawTarbl) 6angapabl
LWanMaHgaH anbiC Kapmarn xe ke3 angblHaH
ybirapbaw kepek. byn warnmangbl 8 xawTarbl
XaHa aHgaH ynyypaak 6angap xaHa OLWwoHAoM ane
AeHe-6oloHaarbl, CEHCOPAYK Xe MeHTanabIK
MYMKYHUYYINYKTOPY YEKTenNyy Kuwmunnep xe
TaXpbIibachl e BUNMK XXeTuLLnereHaep
LWanMaHbl KOOMCcy3 KONAOHYY Tyypanyy kesemern
Xe YNpeTYyY MEHEH XaHa aHblH KOPKYHYYTapbIH
ounreHge kongoHco 6onot. bangap wanvax
MeHeH orHobowy kepek. bangap ke3emerncys aHbl
Tasanan xe tennebewmn kepek. IWNKTU Ky4 MEHEH
aublr e aHbl TEMKMY KaTapbl KONAOHOOLW Kepek.

YPYKCAT BEPUIITEH KOJNOOHYY

/N 3TUAT BONYHY3: LLaiimaHapl Tanmep xe
©3YHYe anbicTaH 6alukapyy TYTYMYy CbISKTYYy
ThILWKbI KOTOPYY TY3Mery MeHeH ULLITETKEHre
bllanbIKTanraH amec.

Byn wanman yn yapbackiHaa xaHa batuka
OKLLOLL TeMeHAaeryaew xepnepae KonaoHyyra
biNanbIKTanraH: gykeHaepaery, keHcenepaeru
XaHa 6allka XXyMyLl Kbinyy TanaanapbiHaa
KYMyLLYynapablH allkaHa aimaktapbiHaa, Man-
yapba ynnepyHae; MemaHkaHanapaa,
MoTenaepae, TaMak XkaHa YKTOO XXEPUH
Kamcbl3garaH ke 6allka Xalloo aiMakTapbiHaa
Epnapmapnbm KONQoHyLWyHAa.

AnnapaTTbl NporpaMmaHbiH TabnuuacbiHaa
KOpPCOTYNIeH (Kyprak KUpAWH Kr.) Makcumanabik
ChIMbIMAYYIYK AEHI33MMHEH alllblK XYKTOOOHY3.

Byn wanmaH agncTtmuk KoNgoHyy YYYH bifiavbik
adlec. WanmaHgbl SLWMKTE KONLOHOOHY3.

Q4 KaHgaun apuTmenepamn KongoH6oHy3 (Muc.
ckunungap, 6eH3on), apuTMernep KOLWwysraH xyy4y
KapaxkaTtTap, aHeK e annbl makcaTTarbl
TasanarblyTap e Te3 epTTOHYYYY CYHYKTYKTap
MEHEH ULITENTEH Ke3aemenepan MmawmnHaga

@q&iaﬂbl&
yynbaraH 6ytomapabl TOHFOYYK KypraTkblyTa
%pramaubls.

Tamak xkacaraH Mmawn, ankoronbs, 6eH3uH,
KEPOCUH, TaK KETUPruY, cKkunugap, MOM KaHa MOM
KeTUprnyTep CbiKTyy 3aTtTap MeHeH bynraHraH
Oytomaapabl TOHFOYYK KypraTkblyTa KypratapaaH
MypZAa bICbIK Cyyaa AeTEePreHTTUH KolyMya
Klqemy MEHEH XYYLL Kepek.

KebykTyy pe3unHa (natekc kebyry), YanbiHma
TOnycy, Cyy eTkepbereH TeKCTUNb, pe3nHa MeHeH
n4TenreH Hepcenep xaHa KUAnM xxe KebyKTyy
pe3nHa MeHeH TONTYpynraH NYTyy XasgblkTapabl
TOHIOYYK KypraTkblyTa KypraTnawl Kepek.

/N Kesgeme )yMLLapTKbIY e OLLIOM ChISKTYY
OHYMAep Ke3aeme XyMLapTKbIYTbIH
HyCKamachblHAa KePCOTYNreHaAen KONAOHYNyLY

epex.
& Bytomaap 3bisiHra yvypabarallblH KaMcCbI3
KbliraH TemMnepartypaja YbirapbifibilblH MYMKYH
KbIfyy YYYH TOHKOYYK KypraTkbl4 LIUKSIMHUH
%blpkbl BGenyry bicbITyycy3 60510T (CYyyTyy LMKNN).

blcblk Tapan keTuwmn y4yH Bytomaap 6at anbin

YbIrbinbin, Xamnbinbaca, 34 Ka4yaH TOHrovyK
KypraTKkbl4Tbl Kypratyy LUUKIu askTam anekte
TOKTOTMNOHYS3.
N KypraTyy dasacblHga 3LKK Kblsia bicyyra
%ymap 6onor.

Wanmangbl 6aT TyTaHma apuTkmyTep (MuC.,
TPUXNOPITUNEH) MEHEH XYYrnraH Kuammaepam
gpraTKaHra KONAOHOOHY3.

LanmaHgbl KeOBYKTYY pe3nHa e OLLOon
CbISIKTYY ariacTomMeprnepan KypraTkaHra
ﬁnuo%oHys.

Kypratyy umkngep yvyypyHaa cyy KpaHbl ayblK
9KEHVH TEKLIEPUHU3.

UeHTeKTepAeH XapblK KbITbIY XXaHa LWMpeHKe
CblﬂKTyly HepcenepanH 6aapbliH YblrapblHbI3.

PHOTYY

LWanmangbl 9ku e aHaaH kebypeek KuLwm
Kapman, OPHOTYLUY KEepPEeK - XXapakaT anyy
KOPKYHY4y 6ap. TaHrakTaH Ybirapbin xaHa
OPHOTYY YYYH KOProo4y Kon kantapabl KUmiyy
KEpEK - KECYy KOpPKYHy4y Bap.

Jrep KypraTKbly MalLUMHaHbI3Ob! KUP XYyry4
MaLLMHaHbI3ObIH YCTYHO KOWIyHY3 Kernce, oupuHin
ousauH CatyyaaH kninHkm KelamaTtblbbl3ra xe
agvc aunepuHn3 MeHeH Byn MyMKYHOY XKe >KoKny
bIPACTOO YYYH MaanbIMaT arnblHpI3. Arep
KYpraTtKbl4 KMp Xyyry4 MalimHacbiHa 6usamnH
aTyyaaH KuMnHkn Kelamatblibbi3ra xxe aguc
ANNepuHN3 apkbinyy wrabengee TONTOMYHYH
XapAambl MEHEH raHa OpHOTYMraHga MyMKYH
6onorT.
/N llanmMaHzbl YCTYHeH e YCTYHKY KankarbiHaH
Kpma6aﬁ TYPYN XbINAbIPbIHbI3.

OpHoTyy, Cyy KamMcCbI3gooCcy MeHeH bupre (arep
6onco) xxaHa anekTp KybaTbliHa TyTalTbIpyynap
Tnewlenyy 6unumm 6ap agmuc TapabbiHaH
XKYPrysynyuy kepek. KongoHmoao kepceTynreH
6onboco, WwarmaHabiH KaHaanaplp 6up 6enyryH
©3YHy3 OMnMn anMawTbipbIn XXe OHA000HYS3.
bangapabl OPHOTYY XXEPUHEH anbIC KapMaHbI3.
LLlanmaHgbl TaHrakTaH YbirapraHgaH KUAnH, ara
Tawyy ybarbiHAa 3bigH KenTupunoereHnH
bipacTaHbI3. Arep Kkewren 6oOMCo, Annep xe cmsre
9H XakblH TypraH CaTyyaaH KUMNHKN Kbi3maT
MeHeH GarnaHbiwblHpbI3. OpHOTYNraHaaH KUAvH,
TaHrakTOOAOH KUMWNH KarnraH TawTaHapinap

NNacTuK, NeHONoNMCTUPOK Bernykyenepy Xx.6.)

angap XXeTnereH xxepae caktanbllbl Kepek -
MYYHY KpOKyHy4y 6ap. Kancel 60n60CcyH OpHOTYY
ybarbiHAa, WwarmaH Kybat GynarbiHaH
aXblpaTbifblllibl KEPEK - AMEKTP TOryHa ypyHyy
KOpPKYHy4y 6ap. OpHoTyy ybarbiHaa, wanmaH
KybaT kabenvHe 3bisiH KenTupbereHnH bipactaHpbI3
- ©PT YbITyY e TOKKO YPYHYY KOPKYHy1y bap.
OpHOTYy asgkTaraHa raHa LwaMaHgbl UWTeTun
KOPYHY3.




/N LLlaiMaHbIHbI3Abl KaTaan wapTTrapra Tyl
OOMroH xepre OPHOTMOHY3: Havap xenaee, 5
°C TemeH xe 35 °C xoropy TelvlnepaTyga.

A\ LLanmaHabl OpHOTYN XaTkaHaa, TepT byTy
TeH xepTamaHaa 6ekem TypraHbiH kapan,
BaTepnac MEHeH KEMYUIKCU3 TypapblH
TEKLWEPUHM3,

Jrep WarnMat xbirayTa “Kkankyy4y”
XepTamaHga (anpbiM NapkeTTep XaHa
namuHaT MaTtepuangapbl) opHOTynraH 6onco,
60 x 60 x 3 cm (3H a3 gereHae) dhaHepaHsb!
XepTamaHra Koton, YCTYHe LanMaHAbl
XaurawTblpbiHbI3.

Cyy Bepyy4y uirkem TyTYryH(TepyH) cyy
KaMCbI3[00CYyHa Xeprunuktyy cyy botoHua
KOMNaHUSHbI3Abl apexenepuHe binamnbik
KTaLIJTprbIH,bI&

My3agak TonTypyy Y4YH raHa mogengaep:
KCI:IK CYY KamcbI3400CyHa TyTawTbipbaHbI3.

blcbik TONTYpYYy YY4YH Mogengepre: biCbIK
cyy bepyycyHyH Temnepartypackl 60 °C

Linoocy 3apbln.

Kunp XKyyryd malumHa TpaHCnopTToo
Bypoosiopy MEHEH Kamchbli3ganbin, U4MHe Tallyy
y4ypYyHAA 3bisiH KENTUPUITULLNHWH angbiH
anbiHpI3. LLlanmanabl KONOOHTOHIO YeNUH,
TpaHMopTUpPOBKaaa KonaoHynraH 6ypoonopay
anblin ybirapyy kepek. Anapgpl YsirapraHgaH
KUIAWH, adblkTapAabl KAMCbI3 KbifbIHraH 4

acTuKarnblK Kankaktap MeHeH xabblHbI3.

Ty3MeKTY OPHOTKOHAOH KUWWH, aHbl
MWITETUN BaliTaraHra YennH an 6enMeHyH
TerepernHgeru wapTtrapra KeHyLy y4yH ovp

eye caar KyTe TYpyHy3.

Knp >Kyy4dy MawivHaHbI3ablH acTbiHAArbI
XengeTyy TELUnKYenepu (arep yrnryHysae
XETKUIMUKTYY 60onco) knnem xe ballka
maTtepuan MeHeH Tocynyn kandarbiHbIH
TEKLLEPUHMS.

A\ [anmaHbl cyy Kamcbi3100CyHa
TyTaWTbIpyy YYYH XXaHbl WWaHrgapabl raHa
KOIIAOHYHY3. OCKU LUflaHrgap Tontomy
ﬁﬂlﬂaauaH KONgoHyNnobaLlbl Kepek.

aMCbI3 KblflblHTaH CyyHYH 6acbimMbl 0,1-1
%na apanbirbiHaa 6onylLly kepek.

KongoHmopo kepceTyrireH 6onboco,
LanMaHabiH KaHaanablp 6up 6enyryH e3yHys
Ounun anmawTbIpbin Xe oHA060HY3.
blirapbiM yKykTYyYy caTyyaaH KUWMNHKU Tennee
Kbl3MaTKa raHa KampblibiHbI3. ©3 angblHya xe
afiNCTUIN XOK afiaM TapabblHaH aTkapblnraH
OHJ00, XaLloo Xe AeH COONYKKa XaHa/xe
%ynkke 3bISIHbIH_KENTUPULLN MYMKYH.

EBponaHbiH JKoansanH spexecuHe
blflanbIK, akbIpKbl AaaHa eHaypyIryn, caTbikka
KotosiraHA4aH TapTa, Y1 YapbacbiHAa
KONAOHYJIraH MallMHaHbIH Kypam benyktepy
10 b1 6010 meTKMnMKTy¥36on0T.

NEKTPUKA BOIOHYA 3CKEPTYYII©P

orep WwanmMaHablH anpbIChl XKXETKUANKTYY

6onco, aHbl Cyypyn e 3reKkTp 3biMAapbiH
OPHOTYY 3peXenepuHe binanbik po3eTKaHbIH
XOropy arblHa OpPHOTYIraH Ken yronayy
e4ypPryy apkbiflyy aHbl areKkTp TapmMarbiHaH
axblpatyyra MyMKYHAYK B0nyLLy Kepek xaHa
LariMaH MaMeKeTTUK ANeKTp

X

KOOMCY34yryHyH cTaHgapTTapbiHa biflanbIK
%HOTynyLuy Kepekx. 5

Y3apTkbl4Tapabl, Ken anpbiHbl 6Up xepae
Xe_ apantepnepau KongoHooHys. OpHoTyyaaH
KUAVH 3NEeKTP KOMMNOHEHTTEPW KONAOHYYy4yra
XeTkunukcns 6onyuwy kepek. LWanmaHgel Cyy
6oncng3 Xe xaraH ask 60rcoHy3
KONAOHOOHY3. Yilyn WwanmMaHabl, arep anekTp
kabernu xe anpbiCbl By3yk 6orco, arep an
Tyypa aMec ULLTECe e arep an Oy3ynyn xe
TYLUYN KeTCEe KONAOHOOHYS.

arep anekTp 3biMbl Oy3yk 6051Co, anekTp
TOryHa ypyHyY KOPKYyHYYyH anfbiH anyy y4yH
eHAypYY4y, Ténneedy KbisMaTKep Xe an CbISKTyy
KBandukaumanyy agamgap tapabblHaH OKLUOLL
T nge anmau.lTupblnXK,cI:y KEpPEK.
'ﬁ« AJI100 XKAHA KAM'KePYY

OCKEPTYY: Kangangbip 6up TenneeH
aTKapyy YYYH LWanmMaH e4vypynyn xxaHa kybar
KaMCbI3[100 BynarbiHaH CcyypyrraHbiH
TekwepuHms. Kanganablp bup 3bisHaapabl
KenTupun anboo y4YyH, KOProo Kon KantapbiH
(kecun anyy KOpKyHy4y) »xaHa Koproovy oyt
KUMMMAW (KOHTY3USA KOPKYHYYY) KUANHWS;
3Keernen TennereHre apakeT KbiNblHbI3 (KYKTY
asanTyy), byy MeHeH Ta3anoo4y
LWarMaHA4apbIH 34 KavyaH KongoHOOHY3 (TOKKO
ypyH%y KOpKyHY4y 6ap). ©HOYpyy4y
TapabblHaH XakTblpblNbaraH agucTuk aMec
OH00S10p AEH COOJTyKKa XaHa Kooncy3aykka
3bISiH KENTUPULLKM MYMKYH XXaHa ara
OHAYPYYYY XKOOMNKEPUUINKTM anbanrT.
AQVNCTUK 3MeC OHOO0O0NOPAOH Xe
TenneenepaseH ynam Kenvn YblkkaH
kKaHganabip 6up By3ynyy xe 3bIH KenTupyy,
Kenunank MeHeH Kantanbant. An
KENUNOUKTUH WapTTapbl 6510k MeEHEH Bupre
KenreH JOKYMEHTe KepceTxneT..
TAHITAKTOO MATEPUAJIOAPbLIH
TALWWTAHODBITA bIPIbITYY

TaHraktoo matepuanbiHbiH 100% karipa nwTtetce 6050T xaHa an
KaKTa UITETYY CUMBOIY ¥ MEHeH 6enruneHreH.

OwoHayKTaH, TaHrakTOOHYH ap Typryy 6enykTtepy Tuewenyy
)KaHa TalTaHAbinapabl bIproiTyyHy 6alikapraH )XeprunukTyy
opraHgapAblH apexenepuHe binanbik TawTaHAbIra biprbiThifbILWb
Kepek.

YU YAPBACBIHbIH LULAUMAHOAPbLIH
TAWWTAHODBITA bIPTbITYY

Byn wavimaH Kavpa uwTeTunyy4y xe Kapa KonaoHynyy4y
MaTepuangapgaH xxacanraH. AHbl XXepPrunukTyy TalTaHabira
bIPTLITYY 3pEXenepuHe binanblk TaWTaHAbIra biprbiTbIHbI3.

Kam kepyy, kanbibbiHa KENTUPYY XKe Kanpa ULITETYY CbISKTYY
Tyypanyy KowyMya MaanbiMaTTapabl anyy YYyH, XeprunvkTyy
Gawwkapyy opraHgapbiHa, yn-4yapba warvimaHaapbiHbIH
TalTaHAbINapbiH TONTOO Kbi3MAaTbIHA Xe 3MeKTP WanMaHbIH
caTblin anraH AyKeHre KampbinblHbI3. Byn wanmaH OnekTpukanbik
xaHa OnekTpoHayk XKabayynapabl TawTaHabira biproiTyy
(WEEE) 6otoHua 2012/19/EU EBponanbik [upekTMBacbiHa
binanbIk 6enruneHreH. byn NnpoaykTTy TawTaHabira Tyypa
bIPTBITBINTaHbIH bIPACTOO YYYH, CU3 XXapaTbifblLllKa XaHa
ajamiblH OeH COONyryHa Kentupune TypraH Tepc TaacupnepuH
6ontypbaraHra xapaam 6epecus.

©HyMaery xe Kolym4ya JOKyMeHTaunsnapaa E cumMBony

ara yv TawTaHgbICbl KaTapbl kKanpbinbar 6Mpok aTanblH
apHanraH TonToo 6op6opyHa aneKTprKarnbIK XXaHa aNeKTPOHAYK
xabayynapabl Karpa nwTeTyy YYYH anbin 6apbinbillbl Kepek
6onroHyH 6unguper.




KY

MOHTAXHUK YHYH HYCKAMAIJIAP

Xbiray naHengm awmkKkKe Kypan,
MalLUMHaHbIH WKadKa canyy:

MalurHa asikkbl OPHOTYY YYYH XKbiray naHesnb
OpHOTYMraHAaH KUniuH, 613 aHbl ©3YHYH
TYMNHYycKa TaHrarbl 60MO0H KanTblpyyHy3ay
CYHYLWTanbbI3. TaHrarblH TONyK 60NO0H anbin
canbacTaH, ara Xblray naHengu Kypoo MyMKYH
bonrygan onnoHyn xacanraH (MmemMeHKy
cypemmepdy KapaHbI3).

MalumHaHblH 6eTuH xaba TypraH Xbirad
NaHenuHWH KanblHAbIrbl 13 MM KEM 3MecC
BonyL Kepek xxaHa OHyHaH farbl COfyHaH
aarbl 6eknTununwm 3apbin. MalmHaHbl
KONJoHyyaa bIHrannyynyk y4yH, OLors
naHenau MallMHaHbIH 3Wwunrn TapabblHa — con
Tapanka 6eknTUNIMLLYyCy CyHyLwTamnbbls.

JLWMKKe OPHOTYY Xabayynapbl
(1-2-3-4-5-cyp).

N° 2 LlapHupAnK xenekTep N° 2 WWapHupnep

1-cyp. 2-cyp.

©

N° 1 MarHur N° 1 MarHuT Tabarbi
3-cyp. 4-cyp.
N° 1 Pe3uHa kankarbl N° 4 Kepruutep
5-cyp. 4/B-cyp.
Typy A B C D
o >
YayHayry | 13 mm 25 Mmm 20 Mm 7 MM

- No. 6 Typy A e3y Bypanyydy 6ypooriop y =13 mm.

- No. 2 Typy B meTpukanbik, aLublpyyH bautyy
Bypoorop, y =25; MarHuT TabakTb! Lukadoka OpHOTYyyra
bifTanbIK.

- No. 4 Typy C meTpukanbik Bypoonop y =20 mMm; wkadka
LLIAPHUPAVK XXereKTepay LUKadoka OPHOTYY YHYH biflanbIK.

- No. 4 Typy D meTpukarnbik Bypoornop y =7 Mum;
LLIapHUPrapdb! XKereKkke OPHOTYY YYYH birambiK.

Benykyenepay MallMHaHbIH 6ETUHE OPHOTYY.

- D TypyHOery 6ypoonopay anbin Ysirapyy MeHeH
LLIAPHMPOVK OEKUTKAYTY LUAPHUPAEH 60Ny YblrapbiHpI3.
- lWarnmaHabIH angpbIHKbl NaHEeNMHe LapHUPOYK
XKeneKTep MaHaanKbl NaHeNaMH NYk1 TapabbiHaa
Kanrblgan Kbirbin, »kebe MeHeH GenmneHreH TeLLnKTI
1-cyp 6enrmneHreHaen 6ekntnHma. Keprvutn (4/B-cyp.)
kepceTynreHaen 6ettepanH optocyHa C GypoornopyH
KOIAOHYM, OPHOTYHY3.

- MarHuT TabarbIH Kapama-Kkaprbl TapanTbiH YCTYHe,

B TypyHOery 6ypoornopyH, ak1 Kepruitn 6ekuTyy yyyH
(4/B-cyp) Tabak MeHeH BETTMH OPTOCYHA OPHOTYHYS3.




TewwuK Kbinyy WaGNOHYH KONMAOHYY.

- MaHenanH con xarblHaarbl TeLMKTEPAWH abanbiH
0anKkoo Y4yH, aarbiHAa YNAUITEH CbI3biKTapabl
KOMNAOHYY MEHEH naHenauH enageHKy con XarbiHbIH
Oypan TeLlyy YNryCyH >aunrawtbipblHbI3.

- NaHenguH oH XarbliHOarbl TeWNKTEPAUH abanbiH
6anKkoo y4yH, NaHenNanH enaeHKy OH XKarblHbIH
Oypan TeLyy YNryCcyH anrawTbipbiHbI3.

- OKW WapHUP, pe3nHa TbirblHbl XXKaHa MarHUTTUH
TELUMKTEPUH XXaCcoo YUYH bINanbIKTYy Kenemaery

poyTepau KOnaoHyHy3.

Benykrepay Xbira4 naHenre (3wWuK) Kypyy.

- WapHnpaun TewmkTepre canbiHpl3 (LUapHUPAWH
Xblnyyyy 6enyryH naHengeH Teckepu kapaTbin
XanrawTblpblHpI3) )XaHa aHbl 4 A TypyHaery 6ypoo
MeHeH bypan OEeKUTUHMS.

- MarHnTTV WapHUpAnH KapLubl XarbiHaa TypraH
XKOrOpKYy TeLUMKKe KMPrn3nHU3 xaHa aHbl 3kn B
TY:PVH,U,er Bypoo MeHeH Bypan 6eKNTUHKS.

- PeavHa BacaHaatkbIbbIH anablHKbl TELUMKKE CanblHbI3.
OMU NaHenb MallnHara OpHOTYMYY Y4YYH Aasp.

NaHenan mawmnHara opHOTYY.

LWapHupauH opTocyHaarbl UNrM4YuH (2-cyp. xebe
MeHEeH Kepcemyri2eH) WapHUPAWH TeLIUrnHe
canblHbI3 XXaHa naHernan MalvHaHbliH angbiHa
TYPTYHY3. QKU WwapHupam TeH, D TypyHgery
Bypoonopy MeHeH Bypan 6eKUTUHNS.

Llokonb 6arbiTTarbi4biH OPHOTYY.

Orep malumHa Mo%ynnyk LWKagTbIH asrbiHa
OpHOTyna TypraH 6onco, 6up xe aku
BarbiTTarbiMTapabl TeH NAMHTYCTYH ThillKbl 6eTrHE
KypaHbl3 (8-cyp. kepceTynreHaen). MNUHTYCTYH
TbILWKbl 6ETMHMH abarnblHa Xapalla TepeHanKKe
biNnanblkTan anapapbl XXeHaeHy3, kepek 6orico,
TYNKY4Ty GarbiTTarbiyTapra 6ekutmuHms (9-cyp.).
Llokonb GarbiTTarbl4bliH KAHTUM BUPUKTUPYY KEpeEK,
Oyn xepae kepceTynreH (8-cyp.):

P 6yp4yyH R BypoocyH kongoHyn 6ypan 6eknTuHua,
NAVHTYCTYH HErm3nH Q atarblH KUPYY XepuHe
canbln, kaanaraH abanra xavrawTbipraHgaH COH,
aHbl P BypuyH kOngoHyn KynnynaHbi3 xxaHa R
Oypan 6eknTNHM3.

MawwuHaHbI wKadKka opHOTYY.

-(6Ma|.um)HaHb| WKaTbIH M4NHE BaTbIPbIN TYPTYHY3
-cyp.).

- MawwvHaHb! Tnelwenyy BUNNKTUKKE KeTepyy YYYH

Xengenyyyy 6yTTapbiH TyypanaHbis.

- XKbiray naHenaunH abanblH BepTuUkanayy ga

ropusoHTangyy aa 6arbitta xeHgee yyyH, C xaHa

D GypoonopyH 7-cyp. kepceTynreHaew KOnaoHYHy3.

MaaHnunyy: mawuHa ModyndykK wkagpmapObiH

XKbIUHa2bIHbIH asieblHa OpHomyrnaaH y4ypoa

MAUHMYC XepmamaHaa makarsibin mypaaHbiH

mekKuwepyy apkblryy walMaHObIH arObIHKbI XaHa

3KU XazblHbIH MeMeHKY berly2yH Xaarl KOIHY3.

600 min—l

-

9-cyp.

BUNUKTUKKE )KOHAO6 YYYH KaMCbI3 KblfibIHraH
»Xabgyynap.

MonucTtupon kKankarblHbIH
nunHae TemeHaerynepay Tanca
6onot(10-cyp.): 2 Tyypa Xbiray
(G), 1 Tacma (M) TemeHgerynepay
WwanmaHgblH 6apabaHblHbIH
nynHae Tanca 6omnoT:

Kowwymya 4 6yt (H),

4 Bypoo (1),

4 Bypoo (R),

4 ranka (L),

2 yokonb GarbiTTarbiybl (Q)

LanmaHAbIH OUMUKTUIMH XeHOee.

WanmangblH 6unmkTurnH (815 mm 6awTan 835 mm
yennH), 4 6yTyH Oypan, xxeHaew anachl3.

Orep wanmMmaHablH XXoropyga KepceTynreH OUNNKTUKTEH
XKOropy >kamnraluTblpbifiraHbl kepek 60rco, cu3 TemeHgery
xabayynapabl 870 MM YenH keTepe anachbls:

3kun Tyypa xbirad (G); 4 6yt (H); 4 6ypoo (I); 4 ranka (L)
aHOaH CoH TeMeHery onepauunsHbl atkapbiHbI3 (17-cyp.):
Cyy arbi3yy LunaHrbIH XxaHa KybaT kamcbl30o0 kabenuHe
3blAH KENTMPUNGEeLWnH KaMmcbli3aan, MallMHaHbiH apTka
TYPTYHYS3.

TynHycka 4 6yTTy anbin canbin, Tyypa XbirayThbl
wanmaHablH MaHganbiHa G KanrawTblpbin, aHbl
OypoonopyHga kongoHyn, 6ekutun | (TynHycka GyTTap
KasikTa 60Nco, OLWOoM Xakka Taryy MeHeH) aHaaH COH,
XaHbl OyTTapabl canbiHbi3 H.

Owon ane onepauyusiHbl wWarMaHAblH apTbiHOA
KanTanaHpl3.

Omun ByTTy Tyypanan H wanmaxabl 835 mm 6awwtan 870
MM YEeNH YOHONTYI Xe KNYNPENTUHNS.

KaanaraH 6GuinKT1KKe OPHOTKOHAOH KUAWH, rakanapabl
L Tyypa xbiradka kagan, 6ekntnHms G.

Wanmangbl 870 mm xaHa 900 MM OMANKTUKKE XXeHOee
YYYH, cu3 Tunkeun M, 6yttapabl H Tanan KbeinblHraH
OUNUKTUKKE XOHO66 MEHEH OPHOTYLLYHY3 KEePEK.
TunkeHn TemeHaeryagen casnbiHbl3:

y4 6ypooHy wanmaHgblH N yCTYHKY KanTOOCYHYH
MaHOanblHOa XanrawkaHabl 6owoTtyn, TunkeHn M
TeMeHgery 12-cyp KepceTynreHaew canbin, aHgaH CoH,
oypoonopay 6ekntnHms N.
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